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Ville de

m Montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

gfr?ctti;ﬂ]l) du Arrété temporaire
eme Lrbain Neutralisations successives de voie
Service Voirie par demi-chaussée

Rue du Professeur Blayac

Arrété n° 2014-T1642

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxicme partie,
signalisation de danger et livre 1, huiti®me partie, signalisation temporaire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de réaliser des travaux de mise a la cote des ouvrages d'eau
potable et d'eaux usées sur la chaussée de l'avenue du Professeur Blayac, avant exécution des
couches de roulement définitives ;

- CONSIDERANT que l'atelier de travaux doit intervenir successivement en plusieurs points
particuliers sur les chaussées des voies montante et descendante de l'avenue;

- CONSIDERANT que, pour I'exécution de ces travaux, il est nécessaire de prendre des mesures
particulieres en matiere de circulation des véhicules sur la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_6 octobre 2014 et jusqu'au_10 octobre 2014 inclus, Rue du Professeur Blayac, dans
sa partie comprise entre I'Avenue de I'Europe et le Rond-point René Char, chaque demi-chaussée
des voies montantes et descendantes est alternativement interdite a la circulation générale a
hauteur de l'atelier de travaux, dans les conditions fixées a l'article 2

Article 2 ;
A chacune de ses positions, l'atelier de mise & niveau des émergences est isolé de la circulation
publique qui est basculée sur la voie libre par un dispositif de rabattement et de contre-

rabattement. L'emprise de I'atelier ne peut exéder trente metres de longueur et la demi-chaussée
en largeur.

Article 3 :
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Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 ;

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise
SOGEA sous responsabilité dEUROVIA, mandataire du groupement titulaire du marché de
fravaux.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, Ie 1er octobre 2014

Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
et par délégation

I'Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié Ie : 06 OCT. 2014
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Ville de Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

m Montpellier

Arrété temporaire

Direction du Circulation interdite
GomiS Ukbiin Rue Henri Lagatu,
Service Voirie Chemin de la Via Lemolicensis,
Arrété n° 2014-T1661 Rue de Malbqsc
et Allée Paul Rivet

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 23 septembre 2014 donnant délégation de signature & Madame MARSALA,
Adjointe au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement du cross du collége Rabelais.

Arréte :

Article ler :

Le_06 octobre 2014, la circulation est interdite sur :

¢ la Rue de Malbosc dans sa partic comprise entre 1'Allée Paul Rivet et la Rue Henri Lagatu ;

e la Rue Henri Lagatu dans sa partie comprise entre la Rue de Malbosc et le Chemin de la
Via Lemolicensis ;

o le Chemin de la Via Lemolicensis dans sa partie comprise entre la Rue Henri Lagatu et
I'Allée Paul Rivet ;

o I'Allée Paul Rivet dans sa partie comprise entre le Chemin de la Via Lemolicensis et la Rue
de Malbosc.

Ces dispositions sont applicables_de 13h00 a 17h00.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge du collége
Rabelais.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 1 octobre 2014
Monsieur le Maire

Philippe SAUREL

Et par délégation

I' Adjointe au Maire,

Isabelle MARSALA
Publié le : =
0 2 OCT, 2014
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Ville de

Montpellier
m TOTPTN | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du . .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation

Service Voiri .
SRS MO Avenue de la Justice de Castelnau

Arrété n° 2014-T1662

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles I. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 23 septembre 2014 donnant délégation de signature & Madame Isabelle
MARSALA, Adjointe au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux démolition d'un mur a
la demande de SAS FERRER SUD.

Arréte :

Article ler :

A compter du_08 octobre 2014 et jusqu'au_10 octobre 2014 inclus, I'Avenue de la Justice de
Castelnau, dans sa partie comprise entre la Rue de Ferran et I'Avenue de Saint Lazare est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :

e la voie de droite est interdite a la circulation générale ;

e La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

o Ces dispositions sont applicables_de 9h00 a 16h00.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de SAS FERRER
SUD.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 1 octobre 2014
Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
Et par délégation
I' Adjointe au Maire,
Isabelle MARSALA
Publié le :
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Vi”el\/cligntpellier . . n .. .
m | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du L .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie .
o Chemin des Barques

Arrété n° 2014-T1663

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU Il'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tl'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
branchement électrique & la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, le Chemin des Barques au
droit du numéro 14 et sur 15 métres est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise

Serpolet.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 1 octobre 2014

Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Lue ALBERNHE

Publié le :

0 6 0CT. 2014
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Ville de

. Montpellier

Secrétariat Général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier Madame Dominique MARTIN-PRIVAT
Conseillére municipale déléguée
Abroge et remplace 'arrété n° 2014/1454/T/R

Arrété n° 2014/3132/T/R

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement ’article L 2122-18 ;

- Vu I’élection du Maire et Adjoints le 5 avril 2014 ;

- Vu I’arrété donnant délégation a Madame Brigitte ROUSSEL-GALIANA, Adjointe a I’Economie ;
- Vu la délibération n° 2014/135 donnant délégation du Conseil municipal 8 Monsieur le Maire ;

Arréte :

Article 1°:

Madame Dominique MARTIN-PRIVAT, Conseillére Municipale, regoit délégation :

- a I’ Animation commerciale, auprés de Madame Brigitte ROUSSEL-GALIANA, Adjointe a I’Economie,

- aux Feux d’artifice.

Cette délégation n’emporte pas délégation de signature.

Article 2 :

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de I’exécution du présent arrété

Montpelliey ol 10(20%

Mo siey le/Maire
f

Philipipe SAUREL

Publié le : 20/10 /301
Notifié le :
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Ville de

. Montpellier

Secrétariat Général
Service de 'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier Madame Valérie BARTHAS-ORSAL
Arréte n° 2014/3133/T/R Conseillére municipale déléguée
Abroge et remplace l'arrété n°2014/1455/T/R

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement Particle L 2122-18 ;
- Vu I’élection du Maire et Adjoints le 5 avril 2014 ;

- Vu Darrété donnant délégation &8 Madame Marie-Hélene SANTARELLI, Adjointe a la Sécurité ;
- Vu la délibération n°2014/135 donnant délégation du Conseil municipal & Monsieur le Maire ;

Arréte :
Article 1°":

Madame Valérie BARTHAS-ORSAL, Conseillére Municipale, regoit délégation :
- 2 I’ Animal en ville, auprés de Madame Marie-Hélene SANTARELLI, Adjointe & la Sécurité,
- aux Fétes de Saint Roch.

Cette délégation n’emporte pas délégation de signature.

Article 2 :

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de I’exécution du présent arrété

Montpellier, le ) o 201y

Publi¢ le : 20/A1€1 20

Notifié le :
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Ville de
m Montpellier
Direction du
Génie Urbain
Service RTDO

Arrété n° 2014-P159

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété permanent
Mesures de circulation et de stationnement
Allée André Pilleboue

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
415-6 et R. 415-15;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisieme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre
1, cinquiéme partie, signalisation d'indication ;

- VU Tlarrété 2012/NT/R/DGU-P55 du_22 mars 2012 réglemantant la circulation et le
stationnement de 1'allée André Pilleboue ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulitres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Un sens unique est institué Allée André Pilleboue dans le sens croissant de la numérotation
postale. L'entrée et la sortie de 1'Allée André Pilleboue sont & double sens : depuis la Rue du Mas
Saint Pierre sur 25 metres et depuis I'Avenue de Maurin sur 25 métres.

Article 2 :

A l'intersection, de la Rue du Mas Saint Pierre et de 1'Allée André Pilleboue, les conducteurs
circulant sur 1'Allée André Pilleboue sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la chaussée
abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 3 :

A l'intersection, de I'Allée André Pilleboue et de I'Avenue de Maurin, les conducteurs circulant
sur 1'Allée André Pilleboue sont tenus de marquer I'arrét a la limite de la chaussée abordée
(STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.
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Article 4 :

Il est interdit de tourner a gauche :
e dans I'Allée André Pilleboue pour tous les véhicules venant de 1'Allée André Pilleboue
depuis la Rue du Mas Saint Pierre ;
e dans I'Allée André Pilleboue pour tous les véhicules venant de 1'Allée André Pilleboue
depuis I'Avenue de Maurin.

Article 5:

Le stationnement est interdit Allée André Pilleboue dans la portion de voie en impasse desservant
les n°82 et 84.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourrieére immédiate.

Article 6 :

Le stationnement est interdit Allée André Pilleboue sur :
e des deux cOtés sur :
o entrelen® 6etlen®36;
o entrelen® 54 etle n® 96 ;
o entre le n°® 46 et le n® 52.
o Co6té pair, entre le n° 36 et le n° 46 et entre le n° 96 et le n° 6.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 7 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et 1'arrété n° 2012/NT/R/DGU-P55 du_ 22 mars 2012, susvisé est abrogé.

465
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Article 9 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, l¢-2\octobre 2014
[ /
Monsieur lfe/Ma re

/
/
/

Philip# SAUREL

Publiéle: { 7 por 2014
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Ville de

m Montpellier

N Arrété temporaire
Direction du . - . :
Génie Urbain Mesures de circulation et de stationnement
Rue de Clémentville,
Rue des Coronilles
Arrété n° 2014-T1664 et Rue des Troénes

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Service Voirie

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 2 L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie, signalisation
de prescription, livie 1, cinquidéme partie, signalisation d'indication et livre 1, huitiéme partie,
signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1452 du_ 29 aoiit 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE, Adjoint
au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur le
réseau électrique a la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_02 octobre 2014 les dispositions de 1'arrété 2014-T1452 du_29 aoiit 2014 sont prorogées
jusqu'au_24 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des Services de
la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 2 octobre 2014
Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
Et par délégation
068CT. 7o I' Adjoint au Maire,
051 7e% Luc ALBERNHE
P % Viey

Publié le :




Ville de
Montpellier
m I Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
St Vol Mesures de circulation
ervice votrie Avenue Pablo Neruda

Arrété n° 2014-T1666

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxiéme partie, signalisation de
danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation

temporaire ;

- VU larrété 2014-T1645 du 29 septembre 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE, Adjoint au
Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT la demande de prorogation des services du Conseil Général de 1'Hérault ;

Arréte ¢

Article ler :

A compter du_02 octobre 2014 les dispositions de l'arrété 2014-T1645 du_29 septembre 2014 sont
prorogées jusqu'au_10 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 2 octobre 2014

Monsieur le Maire

0 6 OCT. 2014

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :
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Ville de

Montpellier
m . P | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du - .

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Ve Mesures de circulation et de stationnement
€rvice VOoIric Rlle Jllglll‘tha

Arrété n° 2014-T1669

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU Vl'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxieme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatri¢éme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
branchement de réseaux a la demande de Erdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 octobre 2014 et jusqu'au_ 22 octobre 2014 inclus, la Rue Jugurtha au droit du n°
81 sur 20 metres est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ la voie de droite est interdite a la circulation générale ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de ERDF.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 02 octobre 2014

Monsieur le Maire

Pt par délégation
I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

0 6 OCT. 20t
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Ville de

Montpelli
m SOTPETEN L Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Mesures de circulation
Avenue Albert Dubout

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1676

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuli¢res concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de l'entretien du patrimoine
arboré de la ville de a la demande de la DPB ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_ 20 octobre 2014 et jusqu'au_ 31 octobre 2014 inclus, I'Avenue Albert Dubout, dans
sa partie comprise depuis le Boulevard de la Perruque vers 1'Avenue du Maréchal Leclerc, au
droit du n°60 sur 100 metres, est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ la voie est interdite a la circulation générale. Une déviation est mise en place sur la voie de
gauche dans le sens opposé.
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
Ces dispositions sont applicables_de 9h00 a 16h00.

Article 2:

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de POUSSE
CLANET.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 02 octobre 2014

Monsieur le Maire

auy Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

00 oet. 20%



iilentlle Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

l Montpellier

Arrété temporaire

Direction du Mesures de circulation
Csuisi Ubain Rue Jacques Draparnaud,
Service Voiric Rue Marioge,

Rue Subleyras

Arrété n° 2014-T1679

et Rue des Volontaires

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement des manifestations "Féte de la Rentrée" et "40&me Braderie des Enfants" ;

Arréte ¢

Article ler :

A compter du_10 octobre 2014 de 17h00 a 23h00 et jusqu'au_11 octobre 2014 de 13h00 2 19h00
inclus, la circulation est interdite Rue Jacques Draparnaud.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.

Article 2 :

A compter du_10 octobre 2014 de 17h00 & 23h00 et jusqu'au_11 octobre 2014 de 13h00 a 19h00
inclus, la circulation est interdite Rue Marioge.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.



Article 3 :

A compter du_10 octobre 2014 de 17h00 2 23h00 et jusqu'au_11 octobre 2014 de 13h00 3 19h00
inclus, la circulation est interdite Rue Subleyras.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.

Article 4 :

A compter du_10 octobre 2014 de 17h00 2 23h00 et jusqu'au_11 octobre 2014 de 13h00 4 19h00
inclus, la circulation est interdite Rue des Volontaires.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.

Article 5 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur le Boulevard des Arceaux, emprunte :
o la Rue Saint Louis
e 1'Avenue de Lodeve

et se termine sur I'Avenue Frangois Delmas.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 7 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'organisateur.

Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.



Article 9 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 02 Octobre 2014

Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

0 6 OCT. 2014

Publié le :

LAS



Extrait du registre des arrétés de la mairie de Montpellier

Arrété n® 274/14

ARRETE DU MAIRIE
Relatif 2 un péril imminent

Batiment sis 4 rue d’Almeras
Propriétaire ; Madame Loretto KEARNEY
Mandataire : Agence du Courreau

Le MAIRE de la VILLE de MONTPELLIER

Vu le code de la construction et de I’habitation et notamment ses articles L 51 1-1 a1 511-6, les articles L.
521-1 4 L 521-4, les articles R 511-14 R 511-11;

Vu Iarticle R.556-1 du code de justice administrative,
Vu Particle L 2131-1 du code général des collectivités territoriales, =

Vu le rapport dressé par 1’expert de la Ville le 25 septembre 2014,

Vu le rapport dressé par Madame RIEU Frangoise, expert, désigné par ordonnance de Madame la Présidente du
Tribunal administratif de Montpellier en date du 29 septembre 2014, concluant a ’existence d’un péril grave et

imminent,

Vu I’avertissement envoyé a Madame Loretto KEARNEY demeurant 3 « The Silverweir Inn Paulstown »,
County Kilkenny en Irlande et & I’Agence du Courreau demeurant au 51 rue du Faubourg du Courreau a
Montpellier (34000), respectivement propriétaire et mandataire de I’immeuble parcelle cadastrée HW 49 sis 4

rue d’Almeras,
Vu la lettre d’information envoyée  ’architecte des batiments de France,

Considérant qu’il ressort de ce rapport qu’il y a urgence a ce que des mesures provisoires soient prises en vue
de garantir la sécurité des occupants, laquelle est gravement menacée par I’état du batiment situé au 4 rue
&’ Almeras susvisé en raison de 1’état du plafond au droit de la salle d’eau et de la cuisine et du risque

d’effondrement de celui-ci,

ARRETE

ARTICLE 1
Madame Loretto KEARNEY demeurant & « The Silverweir Inn Paulstown », County Kilkenny en Irlande,

propriétaire de l'immeuble sis 4 rue d’Almeras, ou ses ayants droit, et le mandataire, 1’Agence du Courreau
demeurant au 51 rue du Faubourg du Courreau & Montpellier (34000), devront dans un délai de 1 mois, & dater
de la notification du présent arrété, prendre toutes mesures pour garantir la sécurité des occupants en procédant

a:
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- la fermeture de 1’alimentation générale de I’eau du logement

- la purge et I’évacuation des résidus et dégagement du faux-plafond dans la zone risquant de s’effondrer
- la mise en place d’un soutien adapté de la structure bois en mauvais état

- la réalisation d’une étude de la structure bois dans la zone sous la salle de bain

ARTICLE 2
Pour des raisons de sécurité, compte tenu des désordres constatés, le batiment devra étre entiérement évacué par

ses occupants immédiatement.
Cette évacuation est a caractére temporaire et prendra fin aprés mainlevée de tout péril.

ARTICLE 3
Le propriétaire ou le mandataire doivent avoir informé les services de la mairie de 1'offre d'hébergement qu'il a

faite aux occupants en application des articles L 521-1 et I 521-3-2 du code de la construction et de I’habitation
sans délai.

A défaut, pour le propriétaire d’avoir assuré 1'hébergement provisoire des occupants, celui-ci sera effectué par
la commune, aux frais du propriétaire ou du mandataire.

ARTICLE 4
Faute pour le propriétaire ou le mandataire mentionnés a Darticle 1 d'avoir exécuté les mesures ci-dessus

prescrites dans le délai précisé ci-dessus, il y sera procédé d'office par la commune et aux frais du propriétaire,
ou a ceux de ses ayants droit.

ARTICLE 5

Les personnes mentionnées & ’article 1 sont tenues de respecter les droits des occupants dans les conditions
précisées aux articles L 521-1 4 L 521-3-2 du code de la construction et de I’habitation.

Le non respect des obligations ‘découlant du présent arrété est passible des sanctions pénales prévues par
Particle L 511-6 ainsi que par les articles L. 521-4 et L. 111-6-1 du code de la construction et de I’habitation.

N

ARTICLE 6
Si le propriétaire mentionné a I’article 1, ou ses ayants droit, a son initiative, a réalisé des travaux permettant de

mettre fin a tout péril, la mainlevée du péril pourra étre prononcée aprés constatation des travaux effectués par

les agents compétents de la commune.
Le propriétaire, tient & disposition des services de la commune tout justificatif attestant de la réalisation des

travaux dans le respect des régles de 1’art.

ARTICLE 7
Le présent arrété sera notifié¢ aux personnes mentionnées a I’article 1 ainsi qu’aux occupants.

Il sera affiché sur la fagade de I'immeuble concerné.

ARTICLE 8
Le présent arrété est transmis au Préfet du département de I’Hérault.

27



ARTICLE 9
Le présent arrété peut faire I'objet, dans le délai de deux mois & compter de sa notification :

- Soit d'un recours gracieux auprés de Madame le Maire de Montpellier.

- Soit d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, 6 rue Pitot, sans recours
gracieux dans le délai de deux mois précité, ou a I’issue d’un recours gracieux, dans un délais de deux mois soit
a compter de la notification expresse, soit & compter d’un refus tacite (constitué si I’administration ne répond
pas au recours gracieux dans le délai imparti).

Montpellier, le ¢ 9 p7 2014

Pour Monsieur le Maire,
L’Adjointe Déléguée
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Ville de

Montpellier
- s Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété permanent
N, Mesures de circulation et de stationnement
erviee Rue de I'Epire

Arrété n° 2014-P150

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2122.22 et L. 2213.1
al 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 412-28, R.
415-6, R. 415-15, R. 417-3,R. 417-11 et R. 417-12;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisicme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1, septieme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU Tl'arrété municipal du 27 décembre 2013, N°2013/NT/R/DGU-P279, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 7 octobre 2013 modifiant le tarif des abonnements
résidents pour le stationnement payant sur voirie en zone orange et jaune ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulieres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

A I'intersection, de la Rue de I'Epire et de la Rue Don Bosco, les conducteurs circulant sur la Rue
de 'Epire sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le
passage aux autres véhicules.

Article 2 :

A T'intersection, de la Rue de I'Epire et de la Rue de I'Acropole, les conducteurs circulant sur la
Rue de 1'Epire sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de
céder le passage aux autres véhicules.
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Article 3 :

Les personnes a mobilité réduite ont un emplacement réservé Rue de 1'Epire c6té impair a
proximité de l'intersection avec la rue de 1'Acropole ( 1 place(s) ) et c6té pair au n° 90 ( un
emplacement de 7 metres ) et au n° 48 ( 1 place(s) ).

Tout stationnement d'un véhicule excédant 2 heures sera considéré comme abusif.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.
Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 4 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone courte durée, aux
emplacements prévus a cet effet Rue de I'Epire des deux cotés, dans sa partie comprise entre la
Rue de 1'Acropole et la Rue Poséidon et coté pair, dans sa partie comprise entre la Rue Don
Bosco et 1a Rue de 1'Acropole.

Ces dispositions sont applicables_de 9h a 18h tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité a 2 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriere le pare-brise de manicre a étre visible et lisible
de l'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriere
immédiate.

Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

Article S :
Un sens unique est institué Rue de I'Epire depuis la Rue Poséidon vers et jusqu'a la Rue de
1'Acropole.

Article 6 :
11 est interdit de tourner a droite dans la Rue Don Bosco pour tous les véhicules venant de la Rue
de I'Epire.

Article 7 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 9 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 3 ogtoﬁ}e 014

Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
Publiéle: & 1 OCT, 2014
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Ville de

' Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété permanent

Service RTDO

Arrété n° 2014-P160

Mesures de circulation et de stationnement
Rue du Moulin de Sémalen

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2122.22 et L. 2213.1
al.2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 110-2, R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R.
412-28, R. 415-6, R. 415-10, R. 415-15, R. 417-3, R. 417-10, R. 417-11, R. 417-12 et R. 431-9 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixieéme partie, feux de circulation permanents
et livre 1, septie¢me partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU Tl'arrété municipal du 27 décembre 2013, N°2013/NT/R/DGU-P279, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU l'arrété 2014-P9 du_27 janvier 2014 réglementant la circulation et le stationnement dans la
rue du Moulin de Sémalen ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 7 octobre 2013 modifiant le tarif des abonnements
résidents pour le stationnement payant sur voirie en zone orange et jaune ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiere de
circulation et de stattonnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La circulation des véhicules et des piétons est réglementée par des feux tricolores circulaires a
l'intersection de la Rue du Moulin de Sémalen et de 1'Avenue Jean Mermoz.

En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la
droite.
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Article 2 :

A Tintersection, de 1a Rue du Moulin de Sémalen et de la Rue d'Epidaure & proximité du n° 493
de la rue du Moulin de Sémalen et de 1'arrét de tramway "Pompignane”, les conducteurs circulant
sur la Rue du Moulin de Sémalen sont tenus de marquer 1'arrét a la limite de la chaussée abordée
(STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 3 :

A lintersection, de 1'Avenue du Pirée et de la Rue du Moulin de Sémalen, les conducteurs
circulant sur la Rue du Moulin de Sémalen sont tenus de marquer 1'arrét a la limite de la chaussée
abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 4 :

A Tintersection, de la Rue du Moulin de Sémalen et de la Rue d'Epidaure 2 proximité du n°288 de
1a rue d'Epidaure, le carrefour aménagé est classé "carrefour A sens giratoire”. En conséquence les
conducteurs qui abordent ce carrefour sont tenus de respecter les régles de priorité fixées par le
code de la route pour ce type de carrefour.

Article 5 :

Un sens unique est institué Rue du Moulin de Sémalen depuis 1I'Allée de Corfou vers et jusqu'a
I'Avenue du Pirée.

Article 6 :

La circulation est interdite Rue du Moulin de Sémalen dans les deux sens, entre le n® 551 et le n°
687.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules de secours, d'entretien et de
service public.

Article 7 :

I1 est créé une piste cyclable réservée exclusivement aux cycles a deux ou trois roues Rue du
Moulin de Sémalen c6té impair, dans sa partie comprise entre le n® 71 et I'Avenue Jean Mermoz.

Article 8 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone longue durée, aux
emplacements prévus a cet effet Rue du Moulin de Sémalen, entre le n° 493 et le n° 547 (32
places) et des deux cotés, dans sa partie comprise entre 'Avenue Jean Mermoz et la Rue
d'Epidaure.

Ces dispositions sont applicables_ de 9h a 18h tous les jours, sauf dimanche et jours fériés. ’283
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Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité & 9 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriere le pare-brise de mani¢re a &tre visible et lisible
de l'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriere
immédiate.

Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

Article 9 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone moyenne durée, aux
emplacements prévus a cet effet Rue du Moulin de Sémalen des deux coOtés, dans sa partie
comprise entre I'Allée de Corfou et I'Avenue du Pirée.

Ces dispositions sont applicables_de 9h a 18h tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité a 5 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriere le pare-brise de maniére a étre visible et lisible
de I'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriere
immédiate.

Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

Article 10 :

Les véhicules de transport en commun ont 1 place réservée Rue du Moulin de Sémalen c6té
impair au n® 417.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Article 11 :

Les personnes a mobilité réduite ont un emplacement réservé Rue du Moulin de Sémalen coté
impair au n° 327 ( 1 place(s) ) et coté pair au droit de I'entrée du batiment B du n°502 ( 1 place
(s)).

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et gé€nant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 12 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. ng
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Article 13 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et I'arrété n° 2014-P9 du 27 janvier 2014, susvisé est abrogé.

Article 14 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpelhe? octobre 2014
M:

Monsjeur ire

Philip e SAUREL

Publié le :

21 0CT. 2014

RS
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Ville de

Montpellier
m ’ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Denvice Vioinie Boulevard Henri IV

Arrété n° 2014-T1660

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 al 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1;

- VU Vlinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de
bouclage de la ligne 4 du tramway a la demande de Tam ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_30 juin 2016 inclus, le Boulevard Henri IV est soumis
aux prescriptions définies ci-dessous :

le stationnement est interdit ;

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

la circulation des véhicules se fera sur une seule voie, dans le sens de la Place Albert ler
vers la Place d'Aviler ;

la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

a l'intersection avec la Rue du Faubourg Saint Jaumes, les conducteurs circulant sur le
Boulevard Henri I'V sont tenus de marquer 1'arrét (STOP) ;

les bandes cyclables sur trottoir sont supprimées ;

la circulation des piétons se fera en fonction de 1'avancement des travaux selon l'itinéraire
mis en place ;

les véhicules de livraison ont un emplacement réservé co6té des numéros impairs face a la
Rue Jean Jacques Rousseau ;

Ces dispositions sont applicables tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicules & l'emplacement réservé sont intredits. .



Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
Razel-Bec.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 3 octobre 2014

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 09 0CT. 2014



Ville de

m montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire
Génie Urbain . . .

Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie Rue Daru

et Place Roger Salengro
Arrété n° 2014-T1671

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R, 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnément des véhicules sur les voies du présent arrété en raison de travaux
sur le réseau électrique aérien a la demande de Erdf ;

Arréte :

Article ler :

Le 29 octobre 2014, 1a Rue Daru est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ la circulation est interdite ;
o le stationnement est interdit entre le n°8 et le n°12.
Ces dispositions sont applicables de 8h a 12h30 . .

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Place Roger Salengro, emprunte :
e la Rue Guillaume Pellicier
et se termine sur le Cours Gambetta.
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Article 3 :

Le 29 octobre 2014, Place Roger Salengro au droit du n°1, le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables_de 8h a 12h30.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Erdf.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Fait 4 Montpellier, le 3 octobre 2014

sieur le Maire

pu

(g Philippe SAUREL

Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 09 0CT. 2014
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Ville de

Montpellier
M e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
e B A Mesures de circulation
E€Irvice VoIric Rue de Metz

Arrété n° 2014-T1672

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme Dpartie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de travaux de sur le réseau
électrique aérien a la demande de Erdf ;

Arréte :

Article ler :

Le 20 octobre 2014, la circulation est interdite Rue de Metz, dans sa partie comprise entre la Rue
Saint Honoré et la Rue Saint Antoine.
Ces dispositions sont applicables de 13h00 a 16h30 .

Article 2 :

La déviation des véhicules se fera par la Rue Saint Honoré, la Rue du Nord et la Rue Saint Blaise.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Erdf.

Article 5:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 3 octobre 2014

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 09 0CT. 2014
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Ville de
Montpellier
m sl Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
it s Mesures de circulation
ervice Yome Rue Saint Etienne

Arrété n° 2014-T 1673

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de travaux sur le réseau électrique
aérien a la demande de Erdf ;

Arréte :

Article ler :

Le 24 octobre 2014, la circulation est interdite Rue Saint Etienne, dans sa partie comprise entre la
Rue de Metz et la Rue du Pere Fabre.
Ces dispositions sont applicables de 8h00 a 13h30.

Article 2 :
La déviation des véhicules se fera par la Rue du Pere Fabre, la Rue Saint Honoré et la Rue de

Metz.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Erdf.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 3 octobre 2014

Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le ; 09 0CT. 2014
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Ville de

m Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1674

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement
Rue du Faubourg Saint Jaumes

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routic¢re, livre 1, deuxieme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arcété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
renouvellement du réseau d'eau potable a la demande de Véolia ;

Arréte ¢

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_17 octobre 2014 inclus, la Rue du Faubourg Saint
Jaumes, dans sa partie comprise entre la Rue Barthez et le Boulevard Henri IV est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
¢ chaque voie alternativement est interdite a la circulation générale ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

29



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Véolia.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 3 octobre 2014

r le Maire

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 08 oc1. 201
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Ville de
Montpellier
m SO Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voir Mesures de circulation
ervice YoIre Avenue Pablo Neruda

Arrété n° 2014-T1677

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint an Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de réfection de
chaussée a la demande du Conseil Général de 1'Hérault ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_06 octobre 2014 et jusqu'au_11 octobre 2014 inclus, la circulation est interdite
Avenue Pablo Neruda, dans sa partie comprise entre Rond-point Antonin Artaud et I'Avenue de la
Liberté.

Ces dispositions sont applicables_de 20h00 & 6h00.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue Pablo Neruda, emprunte :
¢ Rond-point Antonin Artaud
¢ la Rue Favre de Saint Castor
¢ la Route de Lodeve

et se termine sur I'Avenue Pablo Neruda.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
Colas

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 3 octobre 2014

1' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

0 6 0T, 201



Ville de

Montpellier
m SO Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
P Mesures de circulation et de stationnement
crvice Yome Rue Pierre Cardenal

Arrété n° 2014-T1680

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint an Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux
d'extension de réseau a la demande de CESML ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, la Rue Pierre Cardenal, dans
sa partie comprise entre la Rue Arnault Peyre et la Rue Jaufre Rudel est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
e lacirculation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de CESML
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 3 octobre 2014

Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

0 6 0CT. 2014
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Ville de

Montpellier
m e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
oy Interdiction de stationnement
ervice YoIne Rue Saint Louis

Arrété n° 2014-T 1681

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme Dpartie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arcété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété afin de permettre l'installation d'un
groupe ¢lectrogene a la demande de Erdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_22 octobre 2014 inclus, Rue Saint Louis dans sa partie
comprise entre la Rue Paladilhe et la Rue Marcel de Serres, le stationnement est interdit du coté
des numéros pairs.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Erdf.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Fait 4 Montpellier, Ie 3 octobre 2014

Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 09 OCT. 2014



Ville de

Montpellier
m ST Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Smm o Mesures de circulation
il e Rue du Pere Fabre

Arrété n° 2014-T 1682

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- VU l'arrété¢ municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de travaux sur le réseau électrique
aérien a la demande de Erdf ;

Arréte :

Article ler :

Le 29 octobre 2014, la circulation est interdite Rue du Pére Fabre.
Ces dispositions sont applicables_ de 8h00 a 11h30.

Article 2 :

La déviation des véhicules se fera par la Rue Haguenot.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Erdf.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 3 octobre 2014

Monsieur le Maire

Et par délégation
1I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 0 9 OCT- 2014



Ville de

Montpellier
m B Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
S oo Mesures de circulation
SIS AT Rue Général Vincent

Arrété n° 2014-T 1683

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- VU larrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article 1er définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de travaux sur le réseau électrique
aérien 2 la demande de Erdf ;

Arréte :

Article ler :

Le 29 octobre 2014, 1a circulation est interdite Rue Général Vincent.
Ces dispositions sont applicables_ de 13h00 a 16h45.

Article 2 :

La déviation des véhicules se fera par la Rue Guillaume Pellicier et le Cours Gambetta.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Erdf.

Article 5 ;

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 3 octobre 2014

Monsieur le Maire

et — -

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 09 0cT. 2004



Ville de

Montpellier
m e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Vairi Interdiction de stationnement
ervice YOIre Quai des Tanneurs

Arrété n° 2014-T 1684

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de réparation de
l'ouvrage du Verdanson a la demande du Service Hydraulique Urbaine ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_09 octobre 2014 et jusqu'au_17 octobre 2014 inclus, Quai des Tanneurs, le
stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourri¢re immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de SCAM TP.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 3 octobre 2014

Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
Et par délégation -
I' Adjoint au Maire, /

Luc ALBERNHE /Tr

Publié le : C;/
0 6 OCT. 201
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Ville de
Montpellier
SOMPETE | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du . .
Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voir Mesures de circulation
SREEE RO Avenue du Marché Gare

Arrété n° 2014-T1685

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de raccordement de
réseau 2 la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_07 octobre 2014 et jusqu'au_10 octobre 2014 inclus, I'Avenue du Marché Gare au
n°81 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ;
¢ La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
Ces dispositions sont applicables_de 9h00 a 16h00.

Article 2 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de
SOTRANASA.
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Article 4 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 03 octobre 2014

Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

0 6 OCT. 2014
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Ville de

Montpellier
m ’ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement
Rue de I'Epire

Service Voirie

Arrété n°® 2014-T 1686

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arcété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuli¢res concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
branchement au collecteur d'eaux pluviales a la demande des Services techniques de
I'Hydraulique Urbaine.

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, la circulation est interdite Rue
de 1'Epire, dans sa partie comprise entre la Rue Poséidon et la Rue de I'Acropole.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains, aux véhicules de secours et de
service public.
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Poséidon, emprunte :

e le Pont Juvénal

o la Place Faulquier
et se termine sur la Rue de ['Acropole.

Article 2 :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, Rue de 1'Epire sur les places
de stationnement nécessaires et matérialisées a I'avancement des emprises de travaux, l'arrét et le
stationnement sont interdits.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 3 octobre 2014

Publié le :
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Ville de

Montpellier
m TP | Exctrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du o ]
Génie Urbain Arrété temporaire

Circulation alternée

S R V . IN
ervice Voirie Rue des Grezes

Arrété n° 2014-T1910

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 al.2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25

- VU [linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de remplacement de
poteau télécom & la demande de France Télécom ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_06 novembre 2014 et jusqu'au_14 novembre 2014 inclus, Rue des Grézes, dans sa
partic comprise enire la Rue de Bionne et la Rue du Pont de Lavérune, la circulation des
véhicules est alternée par feux ou K10.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de France
Télécom

Article 4 :
212
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Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 04 Octobre 2014

Monsieur I' Adjoint délégué

Luc ALBERNHE

Publié le : 12 M0y, 2014
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Ville de
Montpellier

Direction du

— | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Génie Urbain Arrété permanent

Service RTDO

Arrété n° 2014-P157

Mesures de circulation et de stationnement
Rue du Pioch de Boutonnet

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2122.22 et L. 2213.1
al 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 413-1, R.
415-6, R. 415-15,R. 417-3, R. 417-10, R. 417-11 et R. 417-12 ;

- VU I'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, troisieme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixiéme partie, feux de circulation permanents
et livre 1, septieme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU Tl'arrété municipal du 27 décembre 2013, N°2013/NT/R/DGU-P279, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- VU Tl'arrété municipal n° 2010/NT/R/DGU-P320, du 6 avril 2010, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulieres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Un double sens de circulation avec sens prioritaire est mis en place Rue du Pioch de Boutonnet,
dans sa partie comprise entre la Rue de Nazareth et le n°59. Les véhicules circulant en direction
du n°59 sont prioritaires.

Article 2 :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Rue du Pioch de Boutonnet.

21y
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Article 3:

La circulation des véhicules de plus de sept tonnes cinq (7,5t) est interdite Rue du Pioch de
Boutonnet, dans sa partie comprise entre la Rue de Nazareth et I'Avenue de la Justice de
Castelnau.

Article 4 :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores circulaires a l'intersection de
la Rue du Pioch de Boutonnet et de 1'Avenue de la Justice de Castelnau.

En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la
droite.

Article 5 :

A I'intersection, de la Rue de Montasinos et de la Rue du Pioch de Boutonnet, les conducteurs
circulant sur la Rue du Pioch de Boutonnet sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la chaussée
abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 6 :

A I'intersection, de la Rue de Nazareth et de la Rue du Pioch de Boutonnet, les conducteurs
circulant sur la Rue du Pioch de Boutonnet sont tenus de marquer l'arrét a la limite de la chaussée
abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 7 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone longue durée, aux
emplacements prévus a cet effet Rue du Pioch de Boutonnet :

e cOté impair au n° 59 sur un emplacement de 20 meétres et dans sa partie comprise entre la

Rue du Curat et I'Avenue de la Justice de Castelnau ;

o cOté pair dans sa partie comprise entre le n° 90 et la Rue du Curat.
Ces dispositions sont applicables_de 9h & 18h tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.
Le stationnement est limité a 9 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derrie¢re le pare-brise de maniére a étre visible et lisible
de l'extérieur du véhicule.
Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévues a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriére
immédiate.
Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

NS
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Article 8 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements matérialisés au sol Rue du Pioch de
Boutonnet des deux cotés, dans sa partie comprise entre I'Avenue de la Justice de Castelnau et le
n° 751 et, dans sa partie comprise entre la Rue de 1'Aiglon et la Rue de Montasinos.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 9 :

Les véhicules de livraison ont un emplacement réservé Rue du Pioch de Boutonnet coté impair au
n° 557 (1 place(s) ) et au n°® 647 ( 1 place(s) ).

Ces dispositions sont applicables_de 8h00 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourri¢re immédiate.

Article 10 :

Les personnes a mobilit€ réduite ont 1 place réservée Rue du Pioch de Boutonnet c6té pair au n°
140.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourricre immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 11 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 12 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

=%
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Article 13 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpe?e , le p octobre 2014
M nsiy rle ire
/

./rlf

/
Philippe SAUREL

Publiéle: 3 4 OCT. 2004

A
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Ville de
Montpellier

]

Direction du

. = Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Génie Urbain Arrété permanent

Service RTDO

Arrété n° 2014-P164

Mesures de circulation et de stationnement
Avenue de Toulouse

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2122.22 et L. 2213.1
al.2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 415-15, R.
417-3,R.417-10,R. 417-11 et R. 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquieme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixicme
partie, feux de circulation permanents et livre 1, septitme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU l'arrété municipal du 10 novembre 2009, N°2009/NT/R/DGU-P237, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU Tlarrété 2013/NT/R/DGU-P144 du_09 juillet 2013 réglementant la circulation et le
stationnement dans l'avenue de Toulouse ;

- VU Jarrété municipal du 13 décembre 1994, n°® 983STBE, interdisant la circulation des
véhicules poids lourds d'un tonnage supérieurs a 7,5 tonnes dans 1'agglomération ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulieres en matiere de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La circulation des véhicules de plus de sept tonnes cing (7,5t) est interdite Avenue de Toulouse,
sauf pour une desserte locale.

Article 2 :

La circulation des véhicules et des piétons est réglementée par des feux tricolores circulaires :
e a l'intersection de I'Avenue de Toulouse, de la Place du Huit Mai 1945, de 1'Allée de

Bosserville et du Boulevard Renouvier %Ag

Page 1 sur 5



¢ 2 l'intersection de 1'Allée des Sophoras, de la Rue de Claret, de 1'Avenue de Toulouse et de
la Place du Huit Mai 1945

¢ a l'intersection de 1'Avenue de Toulouse, de la Place du Huit Mai 1945, de 1'Avenue Lepic
et de la Rue des Cambiadours

e 2 l'intersection de I'Avenue de Toulouse, de 1a Rue de la Cour du Recteur, de 1a Rue Saint
Cléophas et de la Rue du Mas de Lemasson

e alintersection de I'Avenue de Toulouse avec le Passage Soixante Quinze

¢ alintersection de I'Avenue de Toulouse avec la Rue Azéma et la Rue de 1'Tmprimerie

a l'intersection de 1'Avenue de Toulouse avec la Rue Guillaume Janvier et la Rue des

Chasseurs

a l'intersection de 1'Avenue de Toulouse avec la Rue de Bugarel et la Rue Georges Brassens

a l'intersection de I'Avenue de Toulouse et de la Rue Jean-Baptiste Poquelin dit Moliére

a l'intersection de I'Avenue de Toulouse avec la Rue Jacques Bounin

a l'intersection de 1'Avenue de Toulouse avec le Chemin de Poutingon et 1'Avenue du

Mondial de Rugby 2007

En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les

conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la

droite.

Article 3 :

Il est interdit de tourner a droite :
e dans la Rue de 1'Tmprimerie pour tous les véhicules venant de I'Avenue de Toulouse dans le
sens du Boulevard Berthelot vers la Place Flandres-Dunkerque ;
e dans la Rue de Claret pour tous les véhicules venant de 1'Avenue de Toulouse dans le sens
du Boulevard Berthelot vers la Place Flandres-Dunkerque.

Article 4 :

11 est interdit de faire demi-tour dans 1'Avenue de Toulouse, a son intersection avec le Chemin de
Poutingon et I'Avenue du Mondial de Rugby 2007 pour les véhicules circulant dans le sens de la
rue Jacques Fouroux vers la rue du Tournoi des Six Nations.

Article 5 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone longue durée, aux
emplacements prévus a cet effet Avenue de Toulouse c6té pair, dans sa partie comprise entre le
n° 2 et la Rue des Chasseurs.

Ces dispositions sont applicables_ de 9h a 18h tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité a 9 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derricre le pare-brise de maniere a €tre visible et lisible
de I'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus a l'alinéa précédent sera considéré comme abusif.

Une tarification et une durée spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.
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Article 6 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements prévus a cet effet Avenue de Toulouse :
e cOté impair :
o entrelen® 1277 etle n® 1317 ;
o dans sa partie comprise entre la Rue Jacques Bounin et la Rue Georges Brassens ;
o dans sa partie comprise entre le n°® 765 et 1a Rue Henri Sellier.
e cOté pair, dans sa partie comprise entre la Rue des Chasseurs et le n° 100 et entre le n® 122
et le n° 144.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 7 :

Les personnes a mobilité réduite ont un emplacement réservé Avenue de Toulouse c6té impair au
n® 1277 ( 2 place(s) ) et coté pair :

e aun®2 (1 place(s));

e aun® 58 (1 place(s));

e aun® 86 ( 2 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.
Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées apposée sur le pare-brise.

Article 8 :

Les véhicules de livraison ont un emplacement réservé Avenue de Toulouse coté pair :

e aun° 38 (un emplacement de 10 metres ) ;

e aun® 80 (un emplacement de 10 metres ) ;

e aun® 142 (un emplacement de 10 metres ).
Ces dispositions sont applicables de 8h00 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Article 9 :

Les véhicules de livraison dont le poids n'excéde pas trois tonnes cing (3,5t) ont un emplacement
réservé sur 13 metres Avenue de Toulouse c6té pair au n° 124 bis.

Ces dispositions sont applicables de 8h00 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

320

Page 3 sur 5



Article 10 :

Les transports de fonds ont un emplacement réservé Avenue de Toulouse cOté pair au n° 18 ( 1
place(s) ) et au n® 34 ( 1 place(s) ).

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a l'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.

Article 11 :

Les cycles ont 8 places réservées Avenue de Toulouse coté impair face au n°116.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.

Article 12 :

Les véhicules de transport en commun ont un emplacement réservé Avenue de Toulouse :
e COté impair :

o

[e]
(e]

aun® 13 (1 place(s) ) ;

aun® 55 ( 1 place(s) ) ;

face aun® 106 ( 1 place(s) ) ;

aun® 1021 ( 1 place(s) ) ;

dans sa partie comprise entre la Rue Raimon de Trencavel et le n® 1317.

e COté pair :

o
o
é
o
o
o
o

e}

entre len® 20 etle n® 22 ;
aun® 70 ( 1 place(s) ) ;
aun® 102 ( 1 place(s) ) ;
aun® 130 ( 1 place(s) ) ;
aun® 1256 ( 1 place(s) ).

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourrieére immédiate.

Article 13 :

Le stationnement est interdit Avenue de Toulouse c6té impair, dans sa partie comprise entre la
Rue des Cambiadours et 'Allée des Sophoras.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules de transport en commun.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 14 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 15 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures, et 1'arrété n° 2013/NT/R/DGU-P144 du_09 juillet 2013, susvisé est abroggé.

Article 16 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 6-6ctobre 2014

Monieuryiai d

Philippe SAUREL
?é

Publié le : 9 4 0CT. 2014 /
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Ville de

Montpellier
’ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du . .
Génie Urbain Arrété temporaire

Sarvio T Mesures de circulation
erviee o Chantier ligne 4 du tramway

Arrété n° 2014-T 1687

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1aL. 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuli¢res concernant la
circulation des véhicules sur les voies du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement du
bouclage de la ligne 4 du tramway a la demande de Tam ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_22 octobre 2014 et jusqu'au_30 juin 2016 inclus, en dérogation a l'arrété municipal
du 6 avril 2010, n°2010/NT/R/DGU-P320, les voies suivantes servent d'itinéraire aux véhicules
de plus de 7,5T spécialement autorisés et assignés au chantier du bouclage de la ligne 4 du
tramway :

Boulevard Benjamin Milhaud, boulevard des Arceaux, rue Saint Louis, rue Paladilhe, rue Pitot,
rue La Blotticre, rue Frangois Franque, place Giral, rue Doria, rue Gerhardt, rue du Faubourg
Saint Jaumes, avenue Chancel, rue Auguste Broussonnet, boulevard Henri IV, boulevard
Professcur Vialleton, boulevard Ledru-Rollin, boulevard du Jeu de Paume, rue Marceau, rue
Chaptal, boulevard Renouvier.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 6 octobre 2014

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 090CT. 2014
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Ville de

Montpellier
ﬂ ’ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
S e T Mesures de circulation
SRS, NS Rue Voltaire

Arrété n° 2014-T 1688

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1aL2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R, 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de renouvellement de
réseau o la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_07 novembre 2014 inclus, la circulation est interdite
Rue Voltaire.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue de Vallat, emprunte :
e la Rue Saint Paul
et se termine sur la Place Saint Roch.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de ERDF.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 06 octobre 2014

1' Adjoint au Maire,

JBERNHE
2

Publié le :

03 OCT. 2014
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Ville de
m montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire
CemesTibaly Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie Rue du Faubourg Boutonnet

et Rue d'Obsen

Arrété n° 2014-T 1689

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de
l'organisation d'un vide grenier a la demande de I'Association Bout'Entrain ;

Arréte :

Article ler :

Le 18 octobre 2014, la Rue du Faubourg Boutonnet, dans sa partie comprise entre la Rue
Bosquet et la Place Henri Krasucki est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite a sauf riverains ;
Ces dispositions sont applicables_de 12h30 & 19h00.
o Le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables_de 12h30 a 19h00.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.




Article 2 :

Le 18 octobre 2014, 1a Rue d'Obsen est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o la circulation est interdite & sauf riverains ;
Ces dispositions sont applicables_de 12h30 a 19h00.
o Le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables_de 12h30 a 19h00.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 3 :

Une déviation est mise en place pour sauf riverains. Cette déviation débute sur la Rue Bosquet,
emprunle :

e la Rue Lakanal

o la Rue Francis Garnier

e la Rue du Quatre Vingt Unieme Régiment d'Infanterie

e la Rue Saint Vincent de Paul
et se termine sur la Rue du Faubourg Boutonnet.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 6 octobre 2014

publicle: 09 OCT. 2014



Ville de
M montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire
GenieUrbam Mesures de circulation
Service Voirie Tunnel de 1a Comédie

et Boulevard Victor Hugo
Arrété n° 2014-T1690

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU Ulinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif & la lutte contre le bruit ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, pour permettre la maintenance des
équipements techniques du tunnel et la visite de I'ouvrage par la société SITES ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_23 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, la circulation est interdite
Tunnel de la Comédie.
Ces dispositions sont applicables de 22 h a 6 h.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules de secours.

Article 2 :
Une déviation est mise en place en provenance de boulevard de I'Observatoire. Cette déviation
débute sur le Boulevard Victor Hugo, emprunte :
e la Rue Joffre
e la Rue du Clos René
o la Rue Aristide Ollivier
et se termine sur le Pont Juvénal.
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Article 3 :

A compter du_23 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, La sortie des riverains de la
zone piétonne s'effectuera par le boulevard Victor Hugo qui, exceptionnellement, aura son sens
de circulation inversé entre les rues Diderot et rue de la République.

I'entrepreneur chargé des travaux veillera au respect de la présente disposition.

Article 4 :

A compter du_23 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, L'entrepreneur, charge
d'effectuer les travaux (SPIE fax : 04.67.07.04.41) devra assurer la signalisation du chantier et des
éventuels itinéraires de déviation (pose et maintenance permanente). Il est responsable des
accidents pouvants survenir par défaut ou insuffisance de cette signalisation. Il devra afficher le
présent arrété de maniere lisible pendant la durée des travaux.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de SPIE.

Article 8 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 06 octobre 2014

Publié le :
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Ville de

m Montpelilier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1691

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement
Rue Francis Garnier,
Rue Lakanal
et Rue Turgot

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU Vlinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement du Cross de I'Internat d'Excellence ;

Arréte :

Article ler :

Le 17 octobre 2014, la Rue Turgot est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation est interdite ;

¢ le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables_de 7h00 & 14h00.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

e La fermeture de cette rue est laissée a l'appréciation de la Police Municipale.

Article 2 :

Le 17 octobre 2014, Rue Lakanal, dans sa partie comprise entre la Rue Turgot et la Rue Francis

Garnier, le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables_de 7h00 a 14h00.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.




Article 3 :

Le 17 octobre 2014, Rue Francis Garnier, dans sa partie comprise entre la Rue Lakanal et la Rue
de Ferrare, le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables_de 7h00 & 14h00.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du Service des
Sports de la Ville de Montpellier

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Dirccteur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 6 octobre 2014

I' Adjoint au Maire,
(. Luc ALBERNHE

Publié le :

0 9 OCT. 2014



Ville de
Montpelli
m SRR Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du > .
Génie Urbain Arrété temporaire

. N Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie STADE YVES DU MANOIR

Arrété n° 2014-T1692

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatricme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE
Adjoint an Maire ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, afin de permettre le
bon déroulement du match de rugby MHR contre GLASGOW au STADE YVES DU MANOIR ;

Arréte :

Article ler :

Le 25 octobre 2014, la circulation est interdite sur :
e 1'Avenue Maurice Planés ;
e la Rue de Bugarel, dans sa partie comprise entre I'Avenue de Toulouse et le Boulevard Paul
Valéry ;
e la Rue de Font Couverte, dans sa partie comprise entre la Rue du Lavandin et le Boulevard
Paule Valéry ;

Ces dispositions sont applicables_14h15 a 22h30.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables :
¢ aux véhicules autorisées a accéder au stade Yves du Manoir
e aux riverains



Article 2 :

Le 25 octobre 2014, le stationnement est interdit sur :
¢ 1'Avenue Maurice Planes ;
¢ la Rue Gustave Flaubert, dans sa partie comprise entre la Rue A.Jarry et la Rue U.Vergne ;

Ces dispositions sont applicables_de 14h15 a 22h30.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables :

¢ aux véhicules autorisées a acceder au stade Yves du Manoir

e aux riverains
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 3 :

Le coup d'envoi du match sera donné a 18h15.

Article 4 :

Les dispositions du présent arrété seront appliquées a la diligence des services de police.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 6 Octobre 2014

Monsieur le Maire

Philippe SAUREL
0 g 0CT. 2014 Et par délégation
L'Ajoint au Maire, -
Luc ALBERNIH g A
Publié le : = /

(’.’ U =
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Ville de

m Montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire
Génie Urbain . . .

Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie Rue Brumaire

et la voie de desserte du parking de I'avenue Raymond Dugrand

Arrété n° 2014-T1698

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de
l'organisation du critérium des cévennes a la demande de I'A.S.A. hérault. ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_25 octobre 2014 et jusqu'au_26 octobre 2014 inclus, la Rue Brumaire, dans sa
partie comprise entre la Rue Vendémiaire et la contre-allée de I'avenue Raymond Dugrand est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ la circulation est interdite sauf riverains;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

A compter du_25 octobre 2014 et jusqu'au_26 octobre 2014 inclus, la contre-allée de l'avenue
Raymond Dugrand, dans sa partie comprise entre la Place Christophe Colomb et la Place Ernest
Granier est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite sauf riverains ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

225



Article 3 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Vendémiaire, emprunte :
e l'avenue Marie de Montpellier
¢ la Place Ernest Granier

et se termine sur la contre-allée de 1'avenue Raymond Dugrand.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge des organisateurs.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 6 octobre 2014

Philippe SAUREL

. Et par délégation

09 0CT. 2014 ' I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :



Ville de Extrait du Registre des Arrétés de la Mairie de
Montpellier Montpellier

M

DileciEntie IR o . ACTIVATION DU PLAN COMMUNAL DE

irection de la Réglementation e

de la Tranquillité Publique SAUVEGARDE DE LA VILLE DE
MONTPELLIER

Cellule Prévention et Gestion des
Risques

Arrété n°1°“‘l’s('ﬂ'°/—rl R]

Monsieur Le MAIRE de la VILLE de MONTPELLIER,

- VU le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement les articles .2212-2 et
L.2212-4 concernant les pouvoirs de Police du maire ;

- VU larticle L1424-8-1 du Code Général des Collectivités Territoriales et L724-1 du code de la
sécurité intéricure relatifs aux réserves communales de sécurité civile ;

- VU le code de la sécurité intérieure, notamment I’article L731-3 et le décret d’application n°2005-
1156 du 13 septembre 2005 relatif au Plan Communal de Sauvegarde ;

- VU le Plan Communal de Sauvegarde de la commune entré en application par arrété municipal
DGU/2006-1 du 04 janvier 2007 ;

- CONSIDERANT les circonstances revétant un caractére exceptionnel découlant de 1’événement? :
pluvieux orageux touchant I’Est du département de I’Hérault et les précipitations importantes sur le
nord du bassin versant du Lez et de la Mosson, avec un cumul initial estimé a 50-80 mm en 3 heures et
100-120 mm sur I'épisode, présageant une montée limitée des cours d’eau ainsi que des phénoménes
de ruissellement urbain localisés sur les points bas de la commune. Le département de I’Hérault a été
placé en vigilance orange par Météo France dans I’aprés-midi, le risque local sur la commune de
Montpellier est estimé quant & lui & jaune. L’observation par les services d’astreinte durant la fin de
soirée des fortes pluies et la montée rapide des cours d’eau sur le nord de Montpellier (via les capteurs
pluviométriques et hydrométriques), ainsi que I’information par les services de la Préfecture de la mise
en place de I’alerte crue orange du Lez.

Survenu(e) le’ lundi 06 octobre 2014 & partir de 20h00 pour les précipitations et 00h00 pour la crue

a* Montpellier, principalement sur le nord du territoire communal

- CONSIDERANT I’urgence de la situation ;

1 . . . . . . lla 2 .
A compléter en concertation avec la Direction de la Réglementation et de la Tranquillité Publique
2 s . a ..
Préciser la nature de I'accident, de la catastrophe, du sinistre, etc...
3 s . ’
Préciser la date et I'heure
4 . . o
Indiquer le lieu précis
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- CONSIDERANT [I’atteinte constatée ou le risque sérieux d’atteinte & 1’ordre public ;

- CONSIDERANT qu’il est nécessaire de prendre des mesures de sauvegarde ;
ARRETE

Article ler

Compte tenu de I’événement indiqué ci-dessus constituant ou pouvant constituer un danger
grave et imminent pour la sécurité des personnes, le Plan Communal de Sauvegarde de la Ville
de Montpellier est mis en application & compter de ce jour,

Le *mardi 07 octobre 2014 4 00h00

Article 2

L’ampliation du présent arrété est transmise a :

- Monsieur le Préfet de I’Hérault ;
- Monsieur le Directeur Départemental de la Sureté Publique ;
- Monsieur le Directeur Départemental du Service d’Incendie et de Secours ;

Article 3

M. le Directeur Général des Services de la Ville de Montpellier est chargé de 1’exécution du
présent arrété.

Philippe SAUREL

5 o
Préciser la date et ’heure



Ville de

Montpellier
m SN | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voir Mesures de circulation
ervice Yorte Avenue de la Pompignane

Arrété n° 2014-T1696

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulicres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux sur réseau a la
demande de France Télécom ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_16 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, I'Avenue de la Pompignane au
niveau du 743 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
Ces dispositions sont applicables de 9h00 a 16h00.
¢ La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
Ces dispositions sont applicables_de 9h00 a 16h00.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
SOGETREL.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Publié le :

g g OCT. 201

Fait 2 Montpellier, le 7 octobre 2014

aire

Q\(” de

~,

AVignsieur le
7y /
5

J

iippe SAUREL
it par délégation

1' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE
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Ville de

m Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1697

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement
Rue du Grand Saint Jean

Monsieur le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1aL2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxieme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuli¢res concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de
recherche des réseaux souterrains a la demande des Services Techniques Voirie de la Ville de
Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_17 octobre 2014 inclus, la vitesse maximale autorisée
est fixée a 30 Km/h sur :
e la Rue du Grand Saint Jean dans les deux sens, dans sa partie comprise entre la Place de
Strasbourg et la Rue Levat ;
o la Rue Pagézy dans sa partie comprise entre la Rue du Grand Saint Jean et la Rue Levat.

Article 2 :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_17 octobre 2014 inclus, chaque demi-chaussée
alternativement est interdite a la circulation générale sur :
e la Rue du Grand Saint Jean dans les deux sens, dans sa partie comprise entre la Rue Levat
et lu Place de Strasbourg ;
e la Rue Pagézy dans sa partic comprise entre la Rue du Grand Saint Jean et la Rue Levat.
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Article 3 :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_17 octobre 2014 inclus, l'arrét et le stationnement sont
interdits sur :
e la Rue du Grand Saint Jean dans les deux sens, dans sa partie comprise entre la Place de
Strasbourg et la Rue Levat ;
o la Rue Pagézy dans sa partie comprise entre la Rue du Grand Saint Jean et la Rue Levat.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
BEC "

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

ait & Montpellier, le 7 octobre 2014

int au Maire,
ALBERNHE

Publié le : 090CT, 2014
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Ville de

Montpelli
m COTPETEN ] Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du o .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voiri .
ervice Voirie Rue Maurice Ravel

Arrété n° 2014-T1699

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau électrique a la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 28 octobre 2014 et jusqu'au_29 octebre 2014 inclus, la Rue Maurice Ravel au droit
du n°17 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de ERDF.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 7 octobre 2014

Et par délégation
1' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

Qg OCT. 2014

Page 2 sur 2

2uy



Ville de
m Montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire
Génie Urbain . . .
Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie Avenue de la Gaillarde
et Rue Viollet Le Duc

Arrété n° 2014-T1700

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU [l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tl'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux
d'investigations a la demande du Service Voirie de la Ville d¢ MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_23 octobre 2014 et jusqu'au_06 novembre 2014 inclus, la Rue Viollet Le Duc est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ lacirculation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

A compter du_23 octobre 2014 et jusqu'au_06 novembre 2014 inclus, I'Avenue de la Gaillarde,
dans sa partie comprise entre 1'Avenue de I'Ecole d'Agriculture-Gabriel Buchet et la Rue de Las
Sorbes est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
ACR.

Article 5:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 7 octobre 2014

Philippe SAUREL
Et par délégation

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

09 OCT. 201
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Ville de

Montpelli
COTPETN ! Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Vo Mesures de circulation et de stationnement
EAESatEe Rue de la Croix de Lavit

Arrété n° 2014-T1702

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a £ 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
contrdle de structure de chaussée a la demande du Service Voirie.

Arréte :

Article ler :

A compter du_09 octobre 2014 et jusqu'au_10 octobre 2014 inclus, la Rue de la Croix de Lavit,
dans sa partie comprise entre la Rue de Puech Villa et 1a Rue René Etiemble est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
¢ la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de ACR.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 7 octobre 2014

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

g9 OCT. 2014

Page 2 sur 2

2438



Ville de

Direction du

Montpellier
enee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Génie Urbain Arrété temporaire

Interdiction de stationnement

Service Voirie Rue Schubert

Arrété n° 2014-T1703

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux d'aménagement de
voirie a la demande du Service Voirie de la Ville de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, Rue Schubert, des deux
cOtés , le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Montpellier.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :
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Ville de

Montpellier
TP Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du -

Génie Urbain Arrété temporaire
Circulation interdite
Rue de la Croix de Lavit

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1704

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des innondations a la demande du
Service Voirie.

Arréte :

Article ler :

A compter du 07 octobre 2014 et jusqu'au_01 novembre 2014 inclus, Rue de la Croix de Lavit,
dans sa partie comprise entre la Rue de Puech Villa et la Rue René Etiemble, la circulation est
interdite aux véhicules de plus de 3,5t.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la Voirie.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 4 Montpellier, le 7 octobre 2014

1' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 07 OCT. 2014
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Ville de

Montpellie
SOTPETN | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voii Mesures de circulation et de stationnement
ervice votrle Boulevard du Jeu de Paume et Boulevard Ledru- Rollin

Arrété n° 2014-T1675

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, en raison des travaux
de bouclage de la ligne 4 du tramway a la demande de Tam ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 22 octobre 2014 et jusqu'au_24 avril 2015 inclus, le Boulevard du Jeu de Paume et
le Boulevard Ledru-Rollin dans la partie comprise entre la Rue Marceau et la Place Giral sont
soumis aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ la circulation des véhicules est alternée par feux ;
¢ le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
o les véhicules de livraison ont un emplacement réservé entre la Rue du Faubourg du
Courreau et la Rue Marceau ;
Ces dispositions sont applicables tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a cet emplacement sont interdits.
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Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
Razel-Bec.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 8 octobre 2014

' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :
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Ville de
Montpellier
m COTPETEN ! Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
S Mesures de circulation et de stationnement
ervice VoIte Voies diverses

Arrété n° 2014-T1694

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de 1a route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatri¢me partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, en raison des travaux
de renouvellement de 3 vannes d'eau pofzable & la demande de VEOLIA ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_19_octobre 2014 et jusqu'au_20 octobre 2014 inclus, et du 21
novembre 2014 et jusqu'au 22 novembre 2014 entre 3h et 7h est prévu la pose de
la signallisation routi¢re sur 1'ensemble du chantier inclus, la Route de Mende, dans
sa partie comprise entre Rond-Point Odette Branger Capion et la Place de la
Brigade Légeére du Languedoc, Avenue de la Justice de Castelnau, dans sa partie
comprise entre I'Avenue du Major Flandre et la Place de la Brigade Légere du
Languedoc, la Route de Mende, dans sa partie comprise entre 1'Allée de Bon
Accueil et 1a Place de la Brigade L.égere du Languedoc, Rue Henri Dunant, dans sa
partie comprise entre la Rue Emile Bonnet et la Place de la Brigade Légere du
Languedoc, la Place de la Brigade Légere du Languedoc.
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Article 2 :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_21 novembre 2014 inclus, sur la Route
de Mende, dans sa partie comprise entre Rond-Point Odette Branger Capion et la
Place de la Brigade Légere du Languedoc est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
e les deux voies de gauche progressivement par rétrécissement sont interdite &
la circulation générale sur 50 méetres a I'approche de la Place de la Brigade
Légere du Languedoc.

o le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera
considéré comme abusif et génant et passible de mise en fourriere
immédiate.

Article 3 :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_21 novembre 2014 inclus, Avenue de la Justice de
Castelnau, dans sa partie comprise entre 1'Avenue du Major Flandre et la Place de la Brigade
Légere du Languedoc,

e les deux voies de gauche progressivement par rétrécissement sont interdite a la circulation
générale sur 50 métres a l'approche de la Place de la Brigade Légere du Languedoc.

Article 4 :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_21 novembre 2014 inclus, sur Ja Route
de Mende, dans sa partie comprise entre 1'Allée de Bon Accueil et la Place de la
Brigade Légere du Languedoc,

e les deux voies de gauche progressivement par rétrécissement sont interdite a la

circulation générale sur 50 metres a l'approche de la Place de la Brigade Légere du
Languedoc.

Article 5 :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_21 novembre 2014 inclus, Rue Henri Dunant, dans sa
partie comprise entre la Rue Emile Bonnet et 1a Place de la Brigade Légere du Languedoc,

e la voie de gauche progressivement par rétrécissement est interdite a la circulation générale sur
50 metres a I'approche de la Place de la Brigade Légere du Languedoc.




Article 6 :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_21 novembre 2014 inclus, la Place de la Brigade
Légere du Languedoc est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est ralentie par 'emprise du chantier VEOLIA se trouvant au centre de la
Place de la Brigade Légere du Languedoc.

la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h inclus, la Route de Mende, dans sa partie
comprise entre Rond-Point Odette Branger Capion et la Place de la Brigade Légere du
Languedoc, Avenue de la Justice de Castelnau, dans sa partie comprise entre 1'Avenue du Major
Flandre et la Place de la Brigade Légeére du Languedoc, la Route de Mende, dans sa partie
comprise entre 1'Allée de Bon Accueil et la Place de la Brigade Légere du Languedoc, Rue Henri
Dunant, dans sa partie comprise entre la Rue Emile Bonnet et la Place de la Brigade Légere du
Languedoc, la Place de 1a Brigade Légere du Languedoc.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 8 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 9 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
SOGEA

Article 10 :

Le Maire de Montpellier est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 8 octobre 2014

Et par délégation
I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :



Ville de
- Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

[ M

Direction du Arrété temporaire
Génie Urbain . . .

Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie Rue J offre

et Rue de la Maréchaussée

Arrété n° 2014-T1705

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie, signalisation
de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huititme partie,

signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1646 du_02 octobre 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE, Adjoint
au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT que la météo ne peut permetttre la mise en oeuvre des enrobés aux dates
souhaitées ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_09 octobre 2014 les dispositions de 1'arrété 2014-T1646 du_02 octobre 2014 sont
prorogées jusqu'au_15 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Maire de Montpellier est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément & la réglementation en vigueur.

' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 68 aocT. 2on



Ville de

Montpellier . . n . . .
m - Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
oo Neutralisation de voie
S Avenue du Major Flandre

Arrété n° 2014-T1706

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxieme partie,
signalisation de danger et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuli¢res concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de raccordement
électrique a la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_07 novembre 2014 inclus, Avenue du Major Flandre,
dans sa partie comprise entre la Rue des Cétoines et la Rue Raoul Follereau Au droit du numéro
315 sur 20 metres de chaque cotés, chaque demi-chaussée alternativement est interdite a la
circulation générale.

Ces dispositions sont applicables_de 8h00 a 18h00.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 ;

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise

Article 5:

Le Maire de Montpellier est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 4 Montpellier, le 8 octobre 2014

Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 08 0CT. 2014
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Ville de
m Montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire
Génie Urbain . . .

Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie Avenue Abbé Paul Parguel

et Avenue du Vert-Bois

Arrété n° 2014-T1707

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux
d'auscultations de chaussées a la demande du Service Voirie. ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_23 octobre 2014 et jusqu'au_06 novembre 2014 inclus, I'Avenue du Vert-Bois est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
¢ la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

A compter du_23 octobre 2014 et jusqu'au_06 novembre 2014 inclus, I'Avenue Abbé Paul
Parguel est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de ACR.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 8 octobre 2014
Monsieur le Maire

I' Adjoint au Maire,

Luc ALBERNHE
‘VI/

Publié e : 038 0CT. 2014




Ville de

Montpellier
m ’ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Seme . S Mesures de circulation
€rvice voiIric Rue Mon teil

Arrété n° 2014-T1709

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 al 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux sur les lignes du
tramway 2 la demande de la TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_28 novembre 2014 inclus, la Rue Monteil est mise en
sens unique de la Rue Emile Duployé vers la Rue du Colonel Marchand.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue du Colonel Marchand,
emprunte :

¢ 1'Avenue du Professeur Grasset

e I'Avenue Pierre d'Adhémar
et se termine sur la Rue Monteil.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de la TAM

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 8 octobre 2014

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 09 0T, 2004




Ville de

Montpellier
m ST Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Vo Interdiction de stationnement
€rvice voiric Rlle Pasteur

Arrété n° 2014-T1710

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU Vlinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux d'élagage a la
demande de la Société¢ MAJURO ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_28 octobre 2014 et jusqu'au_30 octobre 2014 inclus, Rue Pasteur, le stationnement
est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant el passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 ¢
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la Société
MAJURO
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de 1a Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 8 octobre 2014

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 09 0CT. 2014




Ville de

Montpellier
m ’ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
FE— Interdiction de stationnement
erviee Yot Rue du Moulin de Salicate

Arrété n® 2014-T 1711

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuli¢res concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de pose d'une plate
forme béton pour conteneur a la demande de la Direction de la Prévention et de la Gestion des
Déchets ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_30 octobre 2014 inclus, Rue du Moulin de Salicate,
entre le n° 15 et le n° 37, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de la Direction de
la Prévention et de la Gestion des Déchets
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.
Fait a Montpellier, le 8 octobre 2014

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 09 0OCT. 2014



Ville de
Montpelli
m OTPETEN L Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du . :
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement
Rue du Pioch de Boutonnet

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1712

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles [ 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
de raccordement au réseau pluvial a la demande du Service Hydraulique Urbaine.

Arréte :

Article ler :

A compter du 20 octobre 2014 et jusqu'au 31 octobre 2014 inclus, la Rue du Pioch de Boutonnet
50 m de part et d'autre du n°751 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de SCAM TP.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 9 octobre 2014
Meonsicur le Maire,

~ s

¢ NG L)
% int au Maire,

¢ ALBERNHE
Publié le : 1 4 OCT. 2014
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Ville de

m Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n°® 2014-T1713

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Autorisation de stationnement
Rue Montpellieret

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatricme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de raccordement
électrique a l'aide d'un camion nacelle a la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

Le 20 octobre 2014 de 07h30 & 11h45, Rue Montpellieret au droit du n° 2, le stationnement est
interdit sauf pour le camion nacelle.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant ¢l passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de ERDF.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 09 octobre 2014

1' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :
R 1500, 2014

232



Ville de

Montpellier
SO Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du - .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de stationnement

S . V . . . .
ervice Voirie Voies diverses

Arrété n° 2014-T1714

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministériclle sur la signalisation routieére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1527 du 16 septembre 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

-VUle féglemeﬂt comlﬁunal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT la demande de prolongation de Malet ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 octobre 2014 les dispositions de 1'arrété 2014-T1527 du_16 septembre 2014
sont prorogées jusqu'au_24 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le : 1 4 OCT. 2014
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Ville de

Montpellier
m " Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement
Rue de Plagne

Service Voiric

Arrété n® 2014-T1715

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2 L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
réseau du gaz 2 la demande de GRDF Eploitation ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_17 novembre 2014 et jusqu‘au_28 novembre 2014 inclus, la Rue de Plagne, entre
le n° 2 el le n° 4 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o la circulation est interdite ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourricre immédiate.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur 1'ITmpasse des Jujubiers, emprunte :
e la Rue de Moissac
e la Rue Saint Alexis

et se termine sur la Rue de Plagne.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 'Entreprise
CSM

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Dirccleur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 9 octobre 2014

' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publiéle: {5 0CT. 2014

Page 2 sur 2

As



Ville de

Montpellier
m TOMPET ! Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Vo Interdiction de stationnement
SR Rue des Cétoines

Arrété n° 2014-T1716

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routicre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux d'entretien de la
végétation a la demande de la DPB ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, Rue des Cétoines, le
stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
SARIVIERE.

Article 5 :

Le Maire de Montpellier est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 9 octobre 2014

par delegatlon
I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 14 OCT. 2014
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Ville de
M montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire

Génie Urbain Mesures de stationnement

Service Voirie Place Francois Maynard
et Place des Trophées

Arrété n° 2014-T1717

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 aL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatricme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le

stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété en raison des travaux de pose de
réseau i la demande de Orange ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, Place Frangois Maynard au
droit de I'entrée 29, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, Place des Trophées, le
stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du demandeur.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

rait, 2 Montpellier, le 9 octobre 2014

Publié¢le: 4 5 oCT. 2014



Ville de

Montpellier
m — Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
G Mesures de circulation
EIMIESRY OIS Rue Guillaume Pellicier

Arrété n° 2014-T1718

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU Vlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de scellement d'un
regard & la demande de Véolia ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 20 octobre 2014 et jusqu'au_21 octobre 2014 inclus, la circulation est interdite Rue
Guillaume Pellicier.
Ces dispositions sont applicables_de 9h00 a 16h00.

Article 2 :

La déviation des véhicules se fera par la Rue du Faubourg Figuerolles, le Cours Gambetta, la Rue
du Faubourg du Courreau, la Rue de la Merci, la Rue Clapiés et la Rue Auguste Comte.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de Véolia.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Direcleur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 9 octobre 2014

‘- Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

2N



Ville de

- Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1720

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Rue Paul Rimbaud

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, huititme partie,
signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des piétons sur la voie du présent arrété, en raison des travaux des travaux
d'aménagements de voirie 4 la demande du Service Voirie de la Ville de MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_26 juin 2015 inclus, rue Paul Rimbaud, une traversée
piétonne est instaurée au droit du Groupe Scolaire du Petit Bard.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.



Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 9 octobre 2014

*QUMOns fir I'Adjoint délégué,
1C ALBERNHE

Publié le : 14 0CT. 2014
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Ville de

Montpellier
m o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
e — Interdiction d'arrét
erviee voue Passage David Bélugou

Arrété n° 2014-T1721

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 5
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti®me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU larrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de ravalement a la
demande de SBPR ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_15 octobre 2014 et jusqu'au_20 octobre 2014 inclus, Passage David Bélugou, au
droit du N°3 sur 2 emplacements, l'arrét et le stationnement sont interdits.

Le demandeur est chargé de matérialiser chaques emplacements réservés pour les besoins du
chantier par la mise en place de barriéres temporaires et de maintenir le cheminement piéton

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise

Article 5 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 9 octobre 2014
I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

publiéle: | 9 0CT. 2014
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ville de
Montpellier
m Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voirie Rue Paul Rimbaud

Arrété n°® 2014-T1723

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, huitiéme partie,
signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement du
quartier du Petit Bard & la demande de la SERM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_14 novembre 2014 inclus, rue Paul Rimbaud,
l'entreprise EUROVIA est autorisée a emprunter la traversée piétonne dans le cadre de
l'approvisionnement de son chantier et ce exclusivement en dehors des horaires d'entrée et de
sortie de I'école :

- de 8h30 a 9h00

- de 11h30 a 13h00

- de 13h30 a 14h00

- de 15h45 & 16h00

En dehors des heures autorisées un dispositif empéchant l'intrusion des véhicules devra étre mis
en oeuvre par l'entreprise EUROVIA.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.



Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise
EUROVIA.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 9 octobre 2014

sjeurJe Maire,

onsieur I'Adjoint délégué,
Luc ALBERNHE

Publié le : 14 0CT, 2014
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Ville de

Montpellier
ﬁ ’ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Sl Vol Interdiction d'arrét
EE S Rue Louis Figuier

Arrété n° 2014-T1724

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux a la demande de
Mme Claire Madrid ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_22 octobre 2014 et jusqu'au_16 janvier 2015 inclus, Rue Louis Figuier, au droit du
N°25 sur 3 emplacements, l'arrét et le stationnement sont interdits.

Le demandeur est chargé de matérialiser chaques emplacements réservés pour les besoins du
chantier par la mise en place de barriéres temporaires et de maintenir le cheminement piéton

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise

Article 5 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 9 octobre 2014

S "" K_&'djoi t ai Maire,
Tiic ALBERNHE

Publié le : 17 0CT. 204
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Ville de

Montpellier
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
S Mesures de circulation et de stationnement
Rtk Rue Maurice Ravel

Arrété n° 2014-T1725

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
les réseaux AEP et EU a la demande de VEOLIA ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_07 novembre 2014 inclus, la Rue Maurice Ravel au
droit du n°17 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de VEOLIA.



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 9 octobre 2014

. = \.‘;:;._y €
Mofisieur 1'Adjoint délégué,
Luc ALBERNHE

Publié le : 14 UCT- 20“



Ville de

Montpellier
m SR Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
e Mesures de circulation et de stationnement
erviee vorne Rue Michel-Ange

Arrété n° 2014-T1726

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU Tl'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau gaz a la demande de GRDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, la Rue Michel-Ange est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de GRDF.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 9 octobre 2014

AV onsieur I'Adjoint délégué,
Luc ALBERNHE

Publié le : 14 0CT, 2014
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Ville de

Montpellier . . n~ . . .
m : : Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Vo Mesures de circulation
ervice youe Avenue de Maurin

Arrété n° 2014-T1728

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation tempora1re

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de branchement
linéaire, a la demande de GRDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, Avenue de Maurin, entre le n°
1429 et le n° 1577, la circulation des véhicules est alternée par piquet K10.

Article 2 :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_24 octobre 2014 inclus, Avenue de Maurin, la vitesse
maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 1'entreprise de
GRDF.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 9 Octobre 2014

*%Poyy Monsieur le Maire

onsieur 1' Adjoint délégué,

i

Publié le : { 4 UCT. 2014
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Ville de

m Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1729

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Neutralisation successives de voies
par demi-chaussée
Rue du Professeur Blayac

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie, signalisation
de danger et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1642 du_06 octobre 2014 ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de la prolongation des travaux de mise
a la cote des ouvrages due aux intempéries, a la demande de 'entreprise SOGEA ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 octobre 2014 les dispositions de l'arrété 2014-T1642 du_06 octobre 2014 sont
prorogées jusqu'au_17 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des Services de
la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :

Montpellier, le 9 octobre 2014

Pour Monsieur le Maire,

oué
X7 l

1 4 OCT. 2014
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Ville de
Montpellie
TP | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voir Circulation alternée
ervice Yotne Rue Emile Picard

Arrété n° 2014-T1730

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de réaliser les travaux de mise 2 la cote des ouvrages d'eau
potable et d'eaux usées sur la chaussée de la rue Emile Picard; ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matidre de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 octobre 2014 et jusqu'au_17 octobre 2014 inclus, Rue Emile Picard, dans sa
partie comprise entre la Rue du Professeur Blayac et l'accés au nouveau parking public, la
circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 selon les besoins de mise en sécurité de la
zone en travaux.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisdtion est & la charge de l'entreprise
SOGEA sous responsabilité d’EUROVIA, mandataire du marché de travaux

Article S5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 09 octobre 2014

Pour monsieur le Maire,
Afheint délégué

4

Publié le : 14007, 2014
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Ville de

. Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1731

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation
Rue de la Jasse de Maurin

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de jonction HTA, a la
demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 novembre 2014 et jusqu'au_l4 novembre 2014 inclus, la circulation est
interdite Rue de la Jasse de Maurin.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Ettore Bugatti, emprunte :
¢ la Rue Mehdi Ben Barka
e la Rue Patrice Lumumba

et se termine sur la Rue de la Jasse de Maurin.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
SERPOLLET.

Article 5 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 9 Octobre 2014

Publié le : 14 OCT. 2014
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Ville de

. Montpellier

Secrétariat Général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier Délégations de signature
Arrété n°2014/3308/T/R Département du Ca})l’net du Maire
Abroge et remplace I'arrété n° 2014/2483/T/R

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu larticle L 2122-19 du Code général des collectivités territoriales ;

- Vu I’organigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du Comité technique paritaire ;

- Vu la loi n° 2009-526 du 12 mai 2009 dite de simplification et de clarification du droit et d’allégement des
procédures ;

- Vu la délibération n° 2014/135 du 24 avril 2014 du Conseil municipal donnant délégation & Monsieur le
Maire ;

Arréte :

Article 1% :

Article 1.1: Dans le cadre de ’organisation des services de la Ville de Montpellier, le Département du
Cabinet du Maire est composé de :

La Direction de la Communication

La Direction des Relations Internationales
La Direction Evénementiel et Protocole
La Direction Proximité et Citoyenneté

Article 1.2 :

Madame Fanny ERVERA, Directrice de cabinet, regoit sous ma surveillance et ma responsabilité, pour le
département placé sous son autorité :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exéeution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant total est
inférieur & 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exéeution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 207 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.
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En cas d’absence et d’empéchement, la délégation qui lui est consentie sera exercée par Madame Simine
NAMDAR, Chef de cabinet.

Article 2 :

Madame Simine NAMDAR, Chef de cabinet, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, pour le
département du cabinet du Maire :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et la certification de la conformité et I’exactitude des
piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement.

Article 3 :

Monsieur Benoit SABATHIER, Directeur de la Communication, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
- en mati¢re de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour ’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des pieces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

Au sein de la Direction de la Communication, Madame Anne-Marie MAS, Attachée principale territoriale,
regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et 1’exactitude des piéces justificatives
produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 3.1 :

Madame Anne-Isabelle SIX, chef du service Journaux Municipaux, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs Madame Anne-Isabelle SIX, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 3.2 :

Madame Sandrine LOCCI, chef du service Presse, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a
effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion

courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de Darticle
L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Sandrine LOCCI, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 3.3 :

Madame Pascale THIBON, chef du service Communication interne, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de Particle L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Pascale THIBON, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 3.4 :

Monsieur Nicolas PUTEAUX, chef du service Manifestation / Edition, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Monsieur Nicolas PUTEAUX, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et ’exactitude des piéces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 3.5 :

Monsieur Vincent BOBE, chef du service Multimédia, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation 4 effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la
gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
Iarticle L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Monsieur Vincent BOBE, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a appui des mandats de paiement relevant du service place
sous son autorité.

Article 4 :

Madame Laégtitia MOREL, Directrice des Relations Internationales, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I"article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
- en mati¢re de marchés publics :
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e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

Article 5 :

Monsieur Luc PUISAIS-HEE, Directeur de I’Evénementiel et Protocole, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des picces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Luc PUISAIS-HEE, la délégation qui lui est
consentie sera exercée dans les mémes limites, par la directrice adjointe, Madame Dominique
MENDEZ.

Article 5.1 :

Madame Corinne CANAYER, chef du service Coordination, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation & effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la
gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Corinne CANAYER, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité

et Pexactitude des pices justificatives produites & appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 5.2 :

Madame Anne DELARUE, chef du service Administration, regoit, sous ma surveillance et responsabilite,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la

gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
Iarticle L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs Madame Anne DELARUE, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 5.3 :

Madame Dominique MENDEZ, Directrice adjointe et chef du service Production, regoit, sous ma surveillance
et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Madame Dominique MENDEZ, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et 1’exactitude des picces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 6 :

(Poste vacant), Directeur(trice) de la Proximité et Citoyenneté regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
pour la direction placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :
e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.
e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.
- délégation de signature pour ’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement.

En cas d’absence ou d’empéchement du Directeur(trice), la délégation qui lui est consentie sera exercée
dans les mémes limites, par le Directeur adjoint, Monsieur Pierre FERRAN.

Article 6.1 :

Monsieur Stéphane SAUVION, chef du service Démocratie de Proximité et Vie Associative, regoit,
sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des
attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés
du Maire.

Par ailleurs Monsieur Stéphane SAUVION, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant
du service placé sous son autorité.

Article 6.2 :

Monsieur Thierry MARGOT, chef du service Maisons pour Tous, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
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le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de Iarticle L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.

Par ailleurs Monsieur Thierry MARGOT, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 7 :

Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Montpellier, le AS. AO. 2oly

Monsieur le Mair

Publi¢le: J3. Ao doly Philipp '»/AUREL

Notifié le : /
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Ville de

Montpellier
- o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété permanent
Service RTDO Réglementation de stationnement
erviee Rue du Bel Air

Arrété n° 2014-P161

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 417-12 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatricme partie,
signalisation de prescription ;

&

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiere de
stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements matérialisés au sol Rue du Bel Air coté
impair, entre le n° 3 et le n® 7 et coté pair, dans sa partie comprise entre le Boulevard Ernest
Renan et le n° 4 et, dans sa partie comprise entre le n° 11 et 1a Rue du Professeur Delage.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 10 octobre 2014

Monsieur 1 ire

Philippe SAUREL

Publié le : 21 acT. 0%
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Ville de

Montpellier
— iy Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété permanent
PP —— Mesures de circulation et de stationnement
sviee Rue du Professeur Delage

Arrété n° 2014-P162

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulieres en matidre de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Il est interdit de tourner a droite dans la Rue du Professeur Sarda pour tous les véhicules venant
de la Rue du Professeur Delage.

Article 2 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements matérialisés au sol Rue du Professeur
Delage c6té impair, dans sa partie comprise entre la Rue du Bel Air et le Boulevard Ernest Renan.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article S :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellie%e octobre 2014
I

Monsieur le Maire

Publié le : 27 OCT. 2014
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Ville de

Montpellier
m i Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voird Interdiction de stationnement
SHiss SR Rue d'Aubeterre

Arrété n° 2014-T1732

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatricme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
toiture 4 la demande de 'EURL VIGNEC ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_22 octobre 2014 et jusqu'au_12 novembre 2014 inclus, Rue d'Aubeterre, entre le
n° 5 etle n® 9, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 'EURL
VIGNEC



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Hoint au Maire,
LBERNHE

Publiéle: | S 0CT. 2014
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Ville de

Montpelli
m ETPET | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du . .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voiri I
ervice Voirie Avenue Agropolis

Arrété n°® 2014-T1733

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publi¢ le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuli¢res concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
le réseau télécom a la demande du CSU.

Arréte :

Article ler :

A compter du_03 novembre 2014 et jusqu'au_15 novembre 2014 inclus, I'Avenue Agropolis au
niveau de I'Esplanade Maurice Gallet est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
¢ La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e Le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables_de 20h00 a 6h00.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de SOGETREL.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le : 14 0OCT. 2014

_Fait 4 Montpellier, le 10 octobre 2014
A}\g 1sieur le Maire

¥djoint au Maire,
Luc ALBERNHE



Ville de
Montpellier
m """ | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Vo Mesures de circulation
ervice voiuric Rue Rosset

Arrété n° 2014-T1734

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmétre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de renouvellement de
réseau a la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_03 novembre 2014 inclus, la circulation est interdite
Rue Rosset.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Place du Marché aux Fleurs,
emprunte :

¢ la Rue Bonnier d'Alco

o la Rue Cambacéres
et se termine sur la Place des Martyrs de la Résistance.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de .ERDF.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait &2 Montpellier, le 10 octobre 2014

' AdJOlnt au Malre,

Publié le : 1 50CT. 2014
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Ville de

Montpellier
meee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie . R
Voies diverses

Arrété n° 2014-T1736

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie, signalisation de
prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU T'arrété 2014-T1614 du 25 septembre 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE, Adjoint au
Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la circulation

et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété en raison de travaux de voirie a la
demande du Service Voirie de 1a Ville de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10_octobre 2014 les dispositions de I'arrété 2014-T1614 du_25 septembre 2014 sont
prorogées jusqu'au_31 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publi€ et affiché
conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 10 octobre 2014

Pour Monsieur le Maire

eur I'Adjoint délégué,
ALBERNHE

1 4 0CT. 2014

Publié le :



Ville de

Montpellier . i . .. .
ﬂ . Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voirt Circulation interdite
ervice vorrie Impasse Frangois Chicoyneau de la Valette

Arrété n® 2014-T1738

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des piétons sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de reconstruction d'un
mur a la demande du Parc de Lunaret.

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 octobre 2014 et jusqu'au_28 novembre 2014 inclus, Impasse Frangois
Chicoyneau de la Valette de la rue de ferran a la sortie pompier n°12, la circulation est interdite
aux piétons.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du Parc de
Lunaret.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 10 octobre 2014

Monsieur le Maire

Publié le :

yA9



Ville de

Montpellier
l.\.-Ll e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du N .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation

Service Voirie Avenue Pablo Neruda

Arrété n° 2014-T1739

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1aL2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1677 du 06 octobre 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif & la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT la demande de prorogation des services du Conseil Général de I'Hérault ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_11 octobre 2014 les dispositions de 'arrété 2014-T1677 du_06 octobre 2014 sont
prorogées jusqu'au_17 octobre 2014 inclus.

Article 2 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui-le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.
_ Fait 2 Montpelljer,le 10 octobre 2014
)

N ]

Publié Ie : {14 OCT. 2014



Ville de

Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain
PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirie

France Telecom Ingénierie Gestion Affaires
Arrété n® 140987

Date d’expiration : le 19/03/2028 92 Avenue du Pont Juvénal

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code de la voirie routiére ;

- Vu le code des postes et des communications électroniques ;
- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité et
de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de genie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a 'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution ;

- Vu le décret n°2005-862 du 27 juillet 2005, relatif aux conditions d’'établissement et
d’exploitation des réseaux et a la fourniture de services de communications électroniques ;

- Vu l'arrété ministériel du 26 mars 2007 relatif aux demandes de permissions de
voirie mentionnées a larticle R20-47 du code des postes et des communications
électronigues ;

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
I'encombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 29 avrii 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc
ALBERNHE, Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif a 'occupation du sous-sol,

- Vu qu'au titre de l'article L33-1 du code des postes et des communications
électroniques, la société France Telecom Ingénierie Gestion Affaires est un opeérateur
déclaré auprés de I'ARCEP concernant son activité d'opérateur de réseau de
communications électroniques ouvert au public ;
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- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale recueillis
suite a la commission de consultation du 12 décembre 1997, conformément a l'article R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain
(RO.U.E.U) du 31 juillet 1998 et notamment le titre IV comportant le reglement
d'exécution des travaux occupant la voirie communale et l'arrété de coordination des
travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du mercredi 24 septembre 2014, par laquelle le maitre
d'ouvrage France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, dont le siége est situe Unité
d’Intervention Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex
9, représenté par CALEN Steven, demande lautorisation d’occuper le domaine public
routier communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa licence d’opérateur de

télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
I'installation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, Unité d’Intervention
Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex 9, ci-apres
désignée "le permissionnaire", est autorisée a occuper le domaine public routier communal
sous réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et
des conditions particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend
effet a la date de signature du présent arrété et expire a la date d’échéance de 'autorisation
accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications
ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a l'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un
délai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville de Montpellier,
adressée six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Extension réseau.
Localisation : 92 Avenue du Pont Juvénal.

Linéaire : 32 métres.
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N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état
doit faire I'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la
présente et prend fin a la méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, a titre provisoire
ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu’'aux équipements de toute nature compris
dans 'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les
dépenses résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait
ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu’a
la céte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions necessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité prescrites par la réglementation
en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées
pour assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; 'engagement,
'exécution et l'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété de
coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la Ville de Montpellier et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s’engage a étudier la possibilité d’un partage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de [larticle L.33-1 du code des postes et des
communications électroniques.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de Montpellier de tout accord de partage
de ses installations qu'il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit a réserver a son profit 'usage de
'ensemble des capacités d’occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s’engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur
des installations.
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Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de 'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de I'existence de ses ouvrages tant vis-a-
vis de la Ville que des tiers.

La Ville de Montpellier ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages

qui peuvent affecter les installations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie
publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue a l'article 7 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais et dans les délais convenus avec la Ville de Montpellier, au
déplacement, a la modification ou a la suppression de ses installations sur le domaine
public, sans qu'il puisse invoquer un droit & indemnité a I'encontre de la Ville de Montpellier.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas ol une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville de
Montpellier sans délai.

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a
la Ville de Montpellier (service Voirie-Pble Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a I'echelle 1/20
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systeme
d’informations géographiques de la Ville de Montpellier,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Oéme,

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les
plans itinéraires.
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Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville de Montpellier et le permissionnaire conviennent de se
rapprocher pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas 'objet d’'une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d’opérateur par I'autorité de tutelle,
elles seraient soit rétrocédées a la Ville de Montpellier sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en l'état initial, aux frais du
permissionnaire.

Article 10 - Reglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville de Montpellier et le
permissionnaire au sujet de linterprétation ou de |'application de la présente permission
seront soumises aux juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Montpellier, Monsieur
le Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le vendredi 10 octobre 2014

Monsieur I’Adjoint délégué,

Luc ALBERNHE

Publié le : 1 5 0CT. 2014

Notifié le :
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Ville de

Montpelller Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain
PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirie

France Telecom Ingénierie Gestion Affaires
Arrété n° 140990

Date d’expiration : le 19/03/2028 18 Rue Jules Ferry

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;
-Vu le code de la voirie routiere ;

- Vu le code des postes et des communications électroniques ;
- Vu le code de la route ;

-Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité et
de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution ;

- Vu le décret n°2005-862 du 27 juillet 2005, relatif aux conditions d’établissement et
d’exploitation des réseaux et a la fourniture de services de communications électroniques ;

- Vu l'arrété ministériel du 26 mars 2007 relatif aux demandes de permissions de
voirie mentionnées a larticle R20-47 du code des postes et des communications
électroniques ;

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
'encombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc
ALBERNHE, Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif a I'occupation du sous-sol,

- Vu qu'au titre de larticle L33-1 du code des postes et des communications
électroniques, la société France Telecom Ingénierie Gestion Affaires est un opérateur
déclaré auprés de I'ARCEP concernant son activité d'opérateur de réseau de
communications électroniques ouvert au public ;

1
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- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale recueillis
suite a la commission de consultation du 12 décembre 1997, conformément a l'article R
141-14 du code la voirie routiere ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31 juillet 1998 et notamment le titre IV comportant le réglement
d'exécution des travaux occupant la voirie communale et l'arrété de coordination des
travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du mercredi 17 septembre 2014, par laquelle le maitre
d’ouvrage France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, dont le siege est situé Unité
d’Intervention Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex
9, représenté par DOS SANTOS CALDERON Georges, demande l'autorisation d’occuper le
domaine public routier communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa licence d'opérateur de
télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
I'installation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, Unité d’Intervention
Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex 9, ci-apres
désignée "le permissionnaire”, est autorisée a occuper le domaine public routier communal
sous réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et
des conditions particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend
effet a la date de signature du présent arrété et expire a la date d'échéance de I'autorisation
accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications
ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a l'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire @ aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un
délai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville de Montpellier,
adressée six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Branchement linéaire.
Localisation : 18 Rue Jules Ferry.

Linéaire : 6 métres.
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N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état
doit faire 'objet d'une permission de voirie particuliere qui est régie par les termes de la
présente et prend fin a la méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, a titre provisoire
ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature compris
dans 'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les
dépenses résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent &tre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait
ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu’a
la cote requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. |l en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité prescrites par la réglementation
en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées
pour assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; 'engagement,
lexécution et l'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété de
coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la Ville de Montpellier et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s'engage a étudier la possibilité d’'un partage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de larticle L.33-1 du code des postes et des
communications électroniques.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de Montpellier de tout accord de partage
de ses installations qu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit a réserver a son profit 'usage de
lensemble des capacités d’occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur
des installations.
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Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de l'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de I'existence de ses ouvrages tant vis-a-
vis de la Ville que des tiers.

La Ville de Montpellier ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages

qui peuvent affecter les installations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie
publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés lintervention d'urgence prévue a l'article 7 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais et dans les délais convenus avec la Ville de Montpellier, au
déplacement, a la modification ou a la suppression de ses installations sur le domaine
public, sans qu'il puisse invoquer un droit a indemnité a I'encontre de la Ville de Montpellier.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas ou une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville de
Montpellier sans délai.

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a
la Ville de Montpellier (service Voirie-Péle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a I'echelle 1/200°™,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systéme
d’informations géographiques de la Ville de Montpellier,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les
plans itinéraires.
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Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville de Montpellier et le permissionnaire conviennent de se
rapprocher pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas l'objet d’'une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d’opérateur par l'autorite de tutelle,
elles seraient soit rétrocédées a la Ville de Montpellier sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en l'état initial, aux frais du
permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville de Montpellier et le
permissionnaire au sujet de linterprétation ou de l'application de la présente permission
seront soumises aux juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Montpellier, Monsieur
le Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le vendredi 10 octobre 2014

Monsieur I’Adjoint délégué,

Luc ALBERNHE

Publié le : 1 5 0CT. 2014

Notifié le :



Ville de
Montpellier | o+ trait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain
PERMISSION DE VOIRIE

Service Voirie

France Telecom Ingénierie Gestion Affaires
Arrété n° 141029

Date d’expiration : le 19/03/2028 du 7 au 12 Rue des Anthémis

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code de la voirie routiere ;

- Vu le code des postes et des communications électroniques ;
- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n® 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité et
de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution ;

- Vu le décret n°2005-862 du 27 juillet 2005, relatif aux conditions d’établissement et
d’'exploitation des réseaux et a la fourniture de services de communications électroniques ;

- Vu l'arrété ministériel du 26 mars 2007 relatif aux demandes de permissions de
voirie mentionnées a larticle R20-47 du code des postes et des communications
électroniques ;

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
F'encombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc
ALBERNHE, Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif & 'occupation du sous-sol,

- Vu qu'au titre de larticle L33-1 du code des postes et des communications
électroniques, la société France Telecom Ingénierie Gestion Affaires est un opérateur
déclaré auprés de I'ARCEP concernant son activitt d'opérateur de réseau de
communications électroniques ouvert au public ;
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- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale recueillis
suite a la commission de consultation du 12 décembre 1997, conformément & l'article R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de [espace urbain
(R.O.U.E.U.)) du 31 juillet 1998 et notamment le titre IV comportant le réglement
d'exécution des travaux occupant la voirie communale et l'arrété de coordination des
travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du vendredi 10 octobre 2014, par laquelle le maitre
d'ouvrage France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, dont le siége est situé Unité
d’Intervention Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex
9, représenté par SOULIGNAC Thibault, demande I'autorisation d’occuper le domaine public
routier communal ;

_ Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa licence d'opérateur de

télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
I'installation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, Unité d’Intervention
Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex 9, ci-apres
désignée "le permissionnaire", est autorisée a occuper le domaine public routier communal
sous réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et
des conditions particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend
effet a la date de signature du présent arrété et expire a la date d’échéance de 'autorisation
accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications
ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a l'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un
délai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville de Montpellier,
adressée six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Branchement linéaire.
Localisation : du 7 au 12 Rue des Anthémis.

Linéaire : 63 meétres.
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N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état
doit faire I'objet d'une permission de voirie particuliere qui est régie par les termes de la
présente et prend fin a la méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, a titre provisoire
ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature compris
dans 'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les
dépenses résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait
ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu'a
la cote requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité prescrites par la réglementation
en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées
pour assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; 'engagement,
Fexécution et l'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété de
coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la Ville de Montpellier et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s’engage a étudier la possibilité d’'un partage des arteres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de larticle L.33-1 du code des postes et des
communications électroniques.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de Montpellier de tout accord de partage
de ses installations qu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit a réserver a son profit 'usage de
'ensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s’engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ulterieur
des installations.
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Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de l'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant vis-a-
vis de la Ville que des tiers.

La Ville de Montpellier ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages

qui peuvent affecter les installations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie
publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés lintervention d'urgence prévue a l'article 7 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais et dans les délais convenus avec la Ville de Montpellier, au
déplacement, a la modification ou & la suppression de ses installations sur le domaine
public, sans qu'il puisse invoquer un droit & indemnité a 'encontre de la Ville de Montpellier.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas ol une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville de
Montpellier sans délai.

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a
la Ville de Montpellier (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a l'echelle 1/200°™,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systeme
d’informations géographiques de la Ville de Montpellier,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les
plans itinéraires.
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Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant 'expiration de la présente autorisation, ou si 'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville de Montpellier et le permissionnaire conviennent de se
rapprocher pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas l'objet d’une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d’opérateur par l'autorité de tutelle,
elles seraient soit rétrocédées a la Ville de Montpellier sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en [I'état initial, aux frais du
permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville de Montpellier et le
permissionnaire au sujet de l'interprétation ou de l'application de la présente permission
seront soumises aux juridictions compeétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Montpellier, Monsieur
le Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le vendredi 10 octobre 2014

Monsieur I’Adjoint délégué,

Luc ALBERNHE

Publié le : 13.0cT. 2014

Notifié le :



Ville de Extrait du Registre des Arrétés de la Mairie de
Montpellier Montpellier

Direstionde.ln Réomartatan ot ACTIVATION DU PLAN COMMUNAL DE
irection de la Réglementation ¢ RD
de la Tranquillité Publique SAUVE GﬁON%]gEELIIJ,?E‘I;ILLE DE

Cellule Prévention et Gestion des
Risques

Arrété n® 20"']; 155\3 ] Tl&'

Monsieur Le MAIRE de la VILLE de MONTPELLIER,

- VU le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuli¢rement les articles L2212-2 et
L2212-4 concernant les pouvoirs de Police du maire ;

- VU I’article L1424-8-1 du Code Général des Collectivités Territoriales et L724-1 du code de la
sécurité intérieure relatifs aux réserves communales de sécurité civile ;

- VU le code de la sécurité intérieure, notamment I’article L731-3 et le décret d’application n°2005-
1156 du 13 septembre 2005 relatif au Plan Communal de Sauvegarde ;

- VU le Plan Communal de Sauvegarde de la commune entré en application par arrété municipal
DGU/2006-1 du 04 janvier 2007 ;

- CONSIDERANT les circonstances revétant un caractére exceptionnel découlant de 1’événement’ :
pluvieux orageux touchant I’ensemble du département de 1’Hérault et plus particulicrement les
précipitations importantes sur le nord du bassin versant du Lez et de la Mosson, avec un cumul initial
estimé a 100-150 mm sur I'épisode, présageant une montée potentiellement rapide des cours d’eau
ainsi que des phénoménes de ruissellement urbain localisés sur les points bas de la commune (au vu
des derniers épisodes).

Le département de I’Hérault a été placé en vigilance rouge par Météo France le samedi 11 octobre
aprés-midi, le risque local sur la commune de Montpellier est quant a lui estimé a orange.

La Cellule de Crise Municipale s’est réunie les vendredi 10 et samedi 11 octobre.

Sur décision du Maire, un hébergement d’urgence a été mis en place durant cet événement (dés le
vendredi soir) pour assurer la sécurité des populations Roms sinistrées suite aux inondations du 06-07
octobre (occupants « sans titre » en illégalité sur un terrain du territoire communal).

Pour le dimanche 12 octobre, il a été acté, par principe de précaution et sur demande du Préfet, une
annulation de toutes les manifestations municipales ainsi que la fermeture de I’ensemble des
équipements municipaux (Dont: lieux d’expositions, parc et jardins, Peyrou, Zoo, Serre

LA compléter en concertation avec la Direction de la Réglementation et de la Tranquillité Publique
% préciser la nature de I'accident, de la catastrophe, du sinistre, etc...

1
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Amazonienne). De méme ’ensemble des demandeurs associés a des occupations de domaine public
sont informés de 1’annulation de leur manifestation pour le dimanche 12 octobre.
Les services d’astreintes sont renforcés pour parer a toute éventualité.

- CONSIDERANT I’urgence de la situation ;
- CONSIDERANT [I’atteinte constatée ou le risque sérieux d’atteinte a I’ordre public ;

- CONSIDERANT qu’il est nécessaire de prendre des mesures de sauvegarde ;

ARRETE
Article ler

Compte tenu de I’événement indiqué ci-dessus constituant ou pouvant constituer un danger
grave et imminent pour la sécurité des personnes, le Plan Communal de Sauvegarde de la Ville
de Montpellier est mis en application & compter de ce jour,

Le *dimanche 12 octobre 2014 a 08h00.

Article 2
L’ampliation du présent arrété est transmise a :

- Monsieur le Préfet de I’Hérault ;
- Monsieur le Directeur Départemental de la Sureté Publique ;
- Monsieur le Directeur Départemental du Service d’Incendie et de Secours ;

Article 3

M. le Directeur Général des Services de la Ville de Montpellier est chargé de I’exécution du

présent arréte.
MONTPELLIEy 12 getobre 2014
Monsjeur L?M\IRE

/
r'll.’I :

/

Philippe SAUREL

publié le .93 V... o\, ...

3 o
Préciser la date et I'’heure
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Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Ville de

. Montpellier

Secrétariat Général
Service de I'Assemblée

Montpellier Département Modernisation

Arrété n° 2014/3430/T/R

Délégations de signature
Abroge et remplace les arrétés n° 2014/2175/T/R et
2014/2170/T/R

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

Vu larticle L 2122-19 du code général des collectivités territoriales ;

Vu la délibération n® 2014/135 en date du 24 avril 2014 relative aux délégations consenties par le Conseil
municipal 2 Monsieur le Maire ;
Vu Iorganigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire ;

Arréte :

Article 1" :

Dans le cadre de la Direction générale des services de la Ville de Montpellier, le présent arrété organise les
délégations de signatures dans le Département Modernisation :

La Direction des Finances et du Controle de Gestion (DFCG),

La Direction des Affaires Juridiques et de la Commande Publique (DAJCP),
La Direction des Ressources Humaines (DRH) ,

La Direction Organisation et Evaluation (DOE).

Article 1.1:

Monsieur Alain PONS DE VINCENT, Directeur général adjoint des services, responsable du département
Modernisation, regoit sous ma surveillance et ma responsabilité, pour le département placé sous son autorité :

délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
en matiere de marchés publics :

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant total est
inférieur a 15 000 euros HT.

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15000 euros HT et 207 000 € HT.

délégation de signature pour ’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement.
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Article 2 :

Dans le cadre de la direction générale des services de la ville de Montpellier, la Direction des Finances et du
contrdle de gestion est composée des services :

- Expertises financicres,
- Controdle de gestion,
- Gestion bugétaire et comptable.

Article 2.1 :

Monsieur Vincent DOMEIZEL, Directeur des Finances et du contrdle de gestion, regoit, sous ma surveillance
et responsabilité, pour la direction placée sous son autorite :

- délégation 2 effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
- enmatiére de marchés publics :

o délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e ddlégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour ’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 2.2 :

Madame Michelle CUBIZOLLE, Chef du service Expertises financiéres, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de D’article L. 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, , regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et I’exactitude des picces
justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du service placé sous son autorité.

Article 2.3 :

Madame Karine GARCIN-ESCOBAR, Chef du service Contrdle de Gestion, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L. 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Karine GARCIN-ESCOBAR, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites & ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 2.4 :

Madame Christelle BONAUD, Chef du service Gestion budgétaire et comptable, regoit, sous ma surveillance
et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de article L. 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs, Madame Christelle BONAUD, recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 3 :

Dans le cadre de la direction générale des services de la ville de Montpellier, la Direction des Affaires
Juridiques et de la Commande Publique est composée des services :

- Du service des Affaires juridiques,
- Du service de la Commande publique,

Article 3.1 :

Monsieur Benjamin DI GRAZIA, Directeur des Affaires juridiques et de la Commande publique, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, pour la mission placée sous son autorité :

- délégation 4 effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, décisions au sens de Particle L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des pidces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 3.2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Benjamin DI GRAZIA, la délégation qui lui est consentie
sera exercée dans les mémes limites, par la directrice adjointe : Madame Lore DEXPERT.

Article 3.3 :

Madame Lore DEXPERT, Directrice adjointe, Chef du service Commande Publique, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de Iarticle L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Lore DEXPERT, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 3.4 :

Madame Emmanuelle RANCHOUP, Chef du service Affaires juridiques, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
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le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, , regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et I’exactitude des pieces
justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du service placé sous son autorité.

Enfin, Madame Geneviéve BERTRAND, Madame Maité BARRAU et Monsieur Marc FLEURY, Attachés
territoriaux, recoivent délégation de signature pour la certification de la conformité et I’exactitude des pieces
justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du service Affaires juridiques.

Article 4 :

Dans le cadre du Département Compétences et Organisation de la Ville de Montpellier, la Direction des
Ressources Humaines est composée des services :

- Gestion Prévisionnelle des Postes et des Emplois,

- Carriére et Rémunérations,

- Formation et Compétences,

- Prévention.

Article 4.1 :

Madame Thais CASTELLO, Directrice des Ressources Humaines, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorite :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de Iarticle L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

¢ délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 4.2 :

Monsieur Michel JULIEN, Chef du service Gestion Prévisionnelle des Postes et des Emplois, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Michel JULIEN, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 4.3 :

Madame Sarah COMMUNAL, Chef du service Carriéres et Rémunérations, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs, Madame Sarah COMMUNAL regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du service place
sous son autorité.

Article 4.4 :

Madame Véronique MARCHAL, Chef du service Formation et Compétences, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de P’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Véronique MARCHAL recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des pieces justificatives produites & ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 4.5 :

Monsieur Karl LEGOUSSOUART, chef du service Santé, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la
gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Karl LEGOUSSOUART regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 4.6 :

Monsieur Mehdi JACQUET, regoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous
les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et
’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT, et
des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Mehdi JACQUET recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des pidces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du service place
sous son autorité.

Article 5 :

Monsieur Alexandre WEILL, Directeur de 1’Organisation Evaluation, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :

- délégation 4 effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :
e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.
e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.
- délégation de signature pour ’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.
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Article 6:

Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de I’exécution du présent arrété.

Montpellier, le A3 . Ao . loly

Monsieur le/Mair
s

Philippe SAUREL
Publiéle: JU. Ao. Loly
Notifié le :
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Ville de

. Montpellier

Secrétariat Général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier Département Action Solidaire
Délégations de signature
Abroge et remplace les arrétés n° 2014/2175/T/R et
2014/2211/T/R

Arrété n° 2014/3431/T/R

Monsieur le Maire de Montpellier,

- Vu larticle L 2122-19 du code général des collectivités territoriales ;

- Vu la délibération n° 2014/135 du 24 avril 2014 relative aux délégations consenties par le Conseil municipal
a Monsieur le Maire ;

- Vu I’organigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire ;

Arréte :

Article ler :

Dans le cadre de la direction générale des services de la Ville de Montpellier, le département Action Solidaire
est composé de :

- La Direction Jeunesse, Sports, Emploi et Logement (DJSEL),

- La Direction Relations aux Publics (DRP),

- La Direction Cohésion Sociale (DCS).

Article 1.1:
Madame Juliette KUPECEK, Directrice générale adjointe des services, responsable du département Action
solidaire, regoit sous ma surveillance et ma responsabilité, pour le département placé sous son autorité :
- délégation 4 effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant total est
inférieur a 15 000 euros HT.

o "délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15000 euros HT et 207 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 2 :

Dans le cadre de la direction générale des services de la ville de Montpellier, 1a Direction Jeunesse, Sport,
Emploi et Logement est composée des services suivants :

- Service des Sports,

- Service Jeunesse.
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Article 2.1 :
Monsieur Emmanuel GUILLERMO, Directeur de la Jeunesse, du Sport, de I’Emploi et du Logement, regoit,
sous ma surveillance et responsabilité, pour la mission placée sous son autorite :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, décisions au sens de Iarticle L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement.

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Emmanuel GUILLERMO, la délégation qui lui est
consentie sera exercée dans les mémes limites, par le directeur adjoint : Monsieur Bruno LAPEYRONIE.

Article 2.2 :

Monsieur Bruno LAPEYRONIE, Directeur adjoint de la Jeunesse, du Sport, de I’Emploi et du Logement,
recoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des
attributions de cette direction pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des
délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de Particle L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du
Maire.

Par ailleurs, Monsieur Bruno LAPEYRONIE recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des pieces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 2.3 :
Madame Geneviecve CHABBERT, chef du service des Sports, regoit, sous ma surveillance et responsabilit,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la

gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Geneviéve CHABBERT regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 2.4 :
Madame Christiane CONTE, chef du service Jeunesse, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la

gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
I’article I 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Christiane CONTE regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et exactitude des pieces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 2.5 :

Madame Nathalie DUMONT-VEYRAC, chef du service Ressources Emploi Logement, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
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service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Nathalie DUMONT-VEYRAC regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 2.6 :

Par ailleurs, Monsieur Jean-Frangois ESCANDE, Conseiller des APS, responsable de la Mission Projets
Partenariat, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et ’exactitude des pieces
justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant de la Mission placée sous son autorité.

Article 3 :

Dans le cadre de la direction générale des services de la ville de Montpellier, la Direction des Relations aux
Publics est composée des services :

- Hygiéne et Santé

- Administration des Cimetiéres

- Population/ Accueil / Standard

- Etat - Civil

- Vie Quotidienne

- Presto

Article 3.1 :
Madame Olga KROMPASZKY, Directrice des relations aux publics, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, décisions au sens de Iarticle L. 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.

- délégation de signature pour la certification de la conformité et ’exactitude des piéces justificatives
produites a I’appui des mandats de paiement,

- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement.

Madame Olga KROMPASZKY, Directrice des Relations aux Publics, regoit délégation de signature pour la
délivrance des expéditions du registre des délibérations et des arrétés municipaux, la certification matérielle et
conforme des pieces et documents présentés a cet effet, la 1égalisation des signatures, dans les conditions
prévues dans Darticle L 2122-30 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Madame Olga KROMPASZKY, Directrice des Relations aux Publics, regoit délégation de fonction pour la
réception des déclarations de naissance, de déces, d’enfants sans vie, de reconnaissance d’enfants, de
déclaration parentale conjointe de changement de nom de l’enfant, du consentement de I’enfant a son
changement de nom, pour la transcription, la mention en marge de tous actes ou jugements sur les registres
d’Etat Civil, de méme que pour dresser tous actes relatifs aux susdites déclarations et pourra valablement
délivrer toutes copies ou extraits enregistrés a Montpellier.
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Madame Olga KROMPASZKY, Directrice des relations aux publics, regoit délégation de fonction, en cas
d’absence ou d’empéchement d’un officer d’état civil, pour assurer la réalisation des auditions préalables aux
cérémonies de mariage conformément a I’article 63 du code civil.

Article 3.2 :
Madame Claudie GUYARD, chef du service Population/ Accueil / Standard regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans

le cadre de la gestion courante, la préparation et ’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Claudie GUYARD regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et ’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Enfin, Madame Claudie GUYARD regoit délégation de signature pour la certification matérielle et conforme
des piéces et documents présentés a cet effet, la 1égalisation des signatures, dans les conditions prévues dans
Particle L 2122-30 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Article 3.3 :
Madame Gilda VICART, chef du service Administration des cimetiéres, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans

le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Gilda VICART recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Enfin, Madame Gilda VICART regoit délégation de signature pour la certification matérielle et conforme des
pieces et documents présentés a cet effet, la légalisation des signatures, dans les conditions prévues dans
Iarticle L 2122-30 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Madame Gilda VICART regoit délégation de fonction pour la réception des déclarations de naissance, de
décés, d’enfants sans vie, de reconnaissance d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de
nom de ’enfant, du consentement de 1’enfant a son changement de nom, pour la transcription, la mention en
marge de tous actes ou jugements sur les registres d’Etat Civil, de méme que pour dresser tous actes relatifs
aux susdites déclarations et pourra valablement délivrer toutes copies ou extraits enregistrés a Montpellier.

Article 3.4 :
Madame Floriane AUBIN, chef du service Hygiéne et Santé, regoit, sous ma surveillance et responsabilite,
délégation 3 effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la

gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
I’article L. 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Floriane AUBIN regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 3.5 :
Madame Ghyslaine BACCHINI, chef du service Etat-civil, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la

gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
Iarticle L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs, Madame Ghyslaine BACCHINI regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Enfin, Madame Ghyslaine BACCHINI regoit délégation de signature pour la certification matériclle et
conforme des piéces et documents présentés a cet effet, la 1égalisation des signatures, dans les conditions
prévues dans I’article L 2122-30 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Madame Ghyslaine BACCHINI regoit délégation de fonction pour la réception des déclarations de naissance,
de déces, d’enfants sans vie, de reconnaissance d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de
nom de ’enfant, du consentement de 1’enfant 4 son changement de nom, pour la transcription, la mention en
marge de tous actes ou jugements sur les registres d’Etat Civil, de méme que pour dresser tous actes relatifs
aux susdites déclarations et pourra valablement délivrer toutes copies ou extraits enregistrés & Montpellier.

Article 3.6 :
Madame Aude CLARY, chef du service Vie quotidienne, regoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la

gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
Iarticle L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Aude CLARY regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorite.

Enfin, Madame Aude CLARY regoi, délégation de signature pour la certification matérielle et conforme des
pices et documents présentés a cet effet, la 1égalisation des signatures, dans les conditions prévues dans
I’article L 2122-30 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Madame Aude CLARY regoit également délégation de fonction pour délivrer toutes copies ou extraits d’actes
d’Etat civil enregistrés 8 Montpellier.

Article 3.7 :
Madame Stéphanie SAUVIER-DULAC, chef du service Presto, recoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la

gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Stéphanie SAUVIER-DULAC regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites & ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 4 :
Madame Pauline BONNEFQY, Directrice de la Mission Cohésion Sociale, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la mission placée sous son autorité :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- enmatiére de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
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- délégation de signature pour les bons de commande et la certification de la conformité et I’exactitude des
picees justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 5 :

Le présent arrété prend effet le 15 octobre 2014 il abroge les précédents arrétés de délégation de signature
pris pour les différents agents cités.

Article 6 :
Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Montpellier, le /{3 /(-O . ZDW

MonsieMaire

|/

/

Philippe SAUREL

publicle: S . Ao. Loty

Notifié le :
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Ville de

. Montpellier

Secrétariat Général
Service de 'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier Département de la Réussite Educative et de la Culture
Délégations de signature
Abroge et remplace les arrétés n° 2014/2211/T/R et
2014/2242/T/R

Arrété n°® 2014/3432/T/R

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment 1’article L 2122-19,

- Vu la délibération n° 2014/135 en date du 24 avril 2014 relative aux délégations consenties par le Conseil
municipal a Monsieur le Maire ;

- Vu Porganigramme des services de la Ville de Montpellier et les avis du comité technique paritaire ;

Arréte :

Article ler :

Dans le cadre de la direction générale des services de la Ville de Montpellier, le département de la Réussite
Educative est composé de :

- La Direction de I’Education (DE),

- La Direction Travaux et Maintenance Action Solidaire (DTMAS),

- La Direction de I’Enfance (DENF),

- La Direction des Restaurants scolaires (DRS),

- La Mission Projet Educatif (MPE)

- La Direction de la Culture et du Patrimoine (DCP).

Article 1.1:
Monsieur Jean-Paul DAYRE, Directeur général adjoint des services, responsable du Département de la
Réussite Educative et de la Culture, regoit sous ma surveillance et ma responsabilité, pour le département
placé sous son autorité :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT et des arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

o délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant total est
inférieur a 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 207 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et pour la certification de la conformité et
I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 1.2:
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En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Jean-Paul DAYRE, la délégation qui lui est consentie sera
exercée dans les mémes limites par André JEAN, Directeur adjoint du Département de la Réussite Educative
et de la Culture.

Enfin, Madame Lilyane ALLEGRE, Attachée territoriale, re¢oit délégation de signature pour la certification
de la conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant
du département de la Réussite Educative et de la Culture.

Article 2 :
Dans le cadre de la Direction générale des services de la Ville de Montpellier, la Direction de I’Education est
composée des services suivants:

- Ressources et Prospective,
- Action scolaire et Politique Educative.

Article 2.1 :
Monsieur André JEAN, Directeur adjoint du Département de la Réussite Educative, Directeur de I’Education,
recoit, sous ma surveillance et responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et ’exécution des d¢libérations du
conseil municipal, décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exéeution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et la certification de la conformité et I’exactitude des
piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement.

Article 2.2 :
En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur André JEAN, la délégation qui lui est consentie sera
exercée dans les mémes limites par Madame Cristel ARROUET, Directrice adjointe de I'Education.

Article 2.3 :

Monsieur Nicolas JEANJEAN, chef du service Ressources et Prospective, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L. 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Nicolas JEANJEAN, regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 2.4 :

Madame Karine BARBIER, chef du service Action scolaire et Politique Educative, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de Darticle L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Karine BARBIER, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des pidces justificatives produites 2 appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.
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En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Karine BARBIER, Monsieur Guillaume COMTE et
Monsieur Alexandre MARTY, Attachés territoriaux, recoivent délégation de signature pour la certification de
la conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service Action scolaire et Politique éducative.

Article 3 :

Dans le cadre de la Direction générale des services de la Ville de Montpellier, la Direction des Restaurants
Scolaires est composée des services suivants:

- Intendance et Maintenance

- Qualité et Diététique

- Unité centrale de Production.

Article 3.1 :
Monsieur Steve GARDAVOIR, Directeur des Restaurants scolaires, reoit, sous ma surveillance et
responsabilité pour la direction placée sous son autorite :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et ’exécution des délibérations
du conseil municipal, décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et la certification de la conformitc et I’exactitude des
piéces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement.

Article 3.2 :
Monsieur Pierre VIAL, chef du service Intendance et Maintenance, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans

le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Pierre VIAL , recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
I’exactitude des pidces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 3.3 :

Madame Aude DE MACEDO, chef du service Qualité et diététique, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Aude DE MACEDO , recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paicment relevant du

service placé sous son autorité.

Article 4 :
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Dans le cadre de la Direction générale des services de la Ville de Montpellier, la Direction de I’Enfance est
composée des services suivants:

- QGestion des Ressources Humaines
- Accueil de Enfant et de sa Famille
- Gestion admininistrative et Financiére

Article 4.1 :
(Poste vacant) Directeur de I’Enfance, regoit, sous ma surveillance et responsabilité pour la direction placée
sous son autorité :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations
du conseil municipal, décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :
o délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.
e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.
- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et la certification de la conformité et I’exactitude des
piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

En cas d’absence ou d’empéchement du Directeur de I’Enfance, Mesdames Simone SCIALO et Frangoise
ROUSSEL, Coordinatrices de créche, regoivent délégation de signature pour la certification de la conformité
et ’exactitude des piéces justificatives produites & Pappui des mandats de paiement relevant de la direction de
I’Enfance.

Enfin en cas d’absence ou d’empéchement du Directeur de 1’Enfance, Monsieur Christian MILES], Attaché
territorial, reoit délégation de signature pour la certification de la conformité et I’exactitude des picces
justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant de la Direction de I’Enfance.

Article 4.2 :
Madame Annette CAPPEN, chef du service Gestion des Ressources Humaines, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans

le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de 1’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Annette CAPPEN, recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des pidces justificatives produites a appui des mandats de paiement relevant du service place
sous son autorité.

Article 4.3 :
(Poste vacant), chef du service Accueil de I’Enfant et de sa Famille, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans

le cadre de la gestion courante, la préparation et ’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, (Poste vacant) recoit délégation de signature pour la certification de la conformité et I’exactitude
des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du service placé sous son
autorité.
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Article 4.4 :

Monsieur Christian MILESI, chef du service Gestion admininistrative et Financicre, re¢oit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétcs du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Christian MILES]I, regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 5 :
Monsieur Henri QUATREFAGES, Directeur de la mission Projet Educatif, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la mission placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour ’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et la certification de la conformité et I’exactitude des
piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement.

Article 6 :

Dans le cadre de la Direction générale des services de la Ville de Montpellier, la Direction Construction et
Maintenance Action Solidaire est composée des services suivants :

- Service Maintenance

- Service Sécurité et Aménagement des Equipements

- Service Ateliers

- Service Administration et Comptabilité.

Article 6.1:
Madame Héléne PARTIMBENE, Directrice de la Construction et Maintenance Action solidaire, recoit, sous
ma surveillance et responsabilité, pour la mission placée sous son autorité :

- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et 1’exécution des délibérations du
conseil municipal, décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

e délégation de signature pour tous les actes relatifs & la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour I’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et la certification de la conformité et ’exactitude des
piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement.
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Enfin en cas d’absence ou d’empéchement de Madame PARTIMBENE, la délégation qui lui est consentie
sera exercée dans les mémes limites par Monsieur Dominique DELAHAYE, Directeur adjoint de la
Construction et Maintenance Action solidaire.

Article 6.2:

Monsieur Olivier PIACENTINI, chef du service Sécurité et Aménagement des Equipements, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de larticle L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Olivier PIACENTINI recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 6.3:

Monsieur Dominique DELAHAYE, chef du service Maintenance, Directeur adjoint de la Construction et
Maintenance Action solidaire regoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous
les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et
’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et
des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Dominique DELAHAYE recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites & ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 6.4 :
Monsieur René MATEO, chef du service Ateliers, recoit, sous ma surveillance et responsabilité, délégation a
effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la gestion

courante, la préparation et ’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de I’article
L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur René MATEO regoit délégation de signature pour la certification de la conformite et
I’exactitude des piéces justificatives produites & I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 6.5:

Madame Francine CHAPELAIN, chef du service Administration et Comptabilité, regoit, sous ma surveillance
et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris
dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Francine CHAPELAIN regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites & ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 7 :

Dans le cadre de la direction générale des services, la Direction de la Culture et du Patrimoine est composée
des services :

- Administration

- Archives Municipales

- Lieux d’Art et d’Histoire

- Partenariat Culturel

- Manifestations Culturelles
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Article 7.1 ¢
Madame Valérie ASTESANO, directrice de la Culture et du Patrimoine, re¢oit, sous ma surveillance et
responsabilité, pour la direction placée sous son autorité :
- délégation a effet de signer tous les documents pris pour la préparation et I’exécution des délibérations du
conseil municipal, décisions au sens de I’article L 2122-22 du CGCT, arrétés du Maire.
- en matiére de marchés publics :

o délégation de signature pour tous les actes relatifs a la préparation, passation, attribution,
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est inférieur
a 15 000 euros HT.

e ddlégation de signature pour tous les actes relatifs 4 la préparation, passation (hors attribution),
exécution et réglement des marchés passés selon une procédure adaptée prévus aux articles 28
et 30 du code des marchés publics, ainsi que pour leurs avenants, et dont le montant est compris
entre 15 000 euros HT et 90 000 € HT.

- délégation de signature pour ’ensemble des réponses aux demandes des usagers.
- délégation de signature pour les bons de commande et la certification de la conformité et I’exactitude des
piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement.

Article 7.2 ¢
Madame Carine BAUQUIER, chef du service Administration, reoit, sous ma surveillance et responsabilité,
délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans le cadre de la

gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des décisions au sens de
I’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Carine BAUQUIER recoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et Pexactitude des piéces justificatives produites & 1’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 7.3 :

Madame Christine FEUILLAS, chef du service Archives Municipales, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et 1’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L. 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Christine FEUILLAS regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des pidces justificatives produites & Pappui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 7.4 :
Monsieur Philippe GRONGNET, chef du service Manifestations Culturelles, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans

le cadre de la gestion courante, la préparation et ’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L. 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Philippe GRONGNET recoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et ’exactitude des piéces justificatives produites a ’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 7.5 :
Madame Madeline FAURE, chef du service Lieux d’Art et d’Histoire, regoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation & effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans

le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.
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Par ailleurs, Madame Madeline FAURE regoit délégation de signature pour la certification de la conformité et
’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 7.6 :

Monsieur Jean-Francois RIGAUDIN, chef du service Partenariat Culturel, recoit, sous ma surveillance et
responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce service pris dans
le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil municipal, des
décisions au sens de ’article L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Monsieur Jean-Frangois RIGAUDIN regoit délégation de signature pour la certification de la
conformité et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du
service placé sous son autorité.

Article 7.7 :

Madame Audrey PORTERON, chef du service Cinéma, Audiovisuel et Industries culturelles, regoit, sous ma
surveillance et responsabilité, délégation a effet de signer tous les documents relevant des attributions de ce
service pris dans le cadre de la gestion courante, la préparation et I’exécution des délibérations du conseil
municipal, des décisions au sens de Iarticle L 2122-22 du CGCT, et des arrétés du Maire.

Par ailleurs, Madame Audrey PORTERON regoit délégation de signature pour la certification de la conformité
et I’exactitude des piéces justificatives produites a I’appui des mandats de paiement relevant du service placé
sous son autorité.

Article 8 :

Le présent arrété prend effet le 15 octobre 2014, il abroge les précédents arrétés de délégation de signature
pris pour les différents agents cités.

Article 9 :
Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de ’exécution du présent arrété.

Montpellier, le _/{5 . /{.0 . 20('1

MTlsieur e Maire

Philippe SAU
publiéle: . Lo, Lol hilippe SAUREL

Notifié le :

USH



Ville de

. Montpellier

Direction Organisation et
Evaluation

Direction Organisation et
Evaluation

Extrait du registre des Transferts des pouvoirs de police administrative spéciale
;;Zittelfeﬁ?el: Misirie de en matiére d’assainissement, de collecte des déchets
ménagers, de sécurité des batiments publics, des
Arrété n°2014/3441/T/R immeubles collectifs et des édifices menacgant ruine, de
délivrance des autorisations de stationnement sur la voie
publique aux exploitants de taxis. Refus de transfert des
pouvoirs de police administrative spéciale en matiére de
stationnement et de circulation

Monsieur le Maire de Montpellier,

Vu la loi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales et notamment son article
63,

Vu la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de I'action publique territoriale et d'affirmation
des métropoles, notamment ses articles 60, 62 et 65

Vu la loi n°2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accés au logement et un urbanisme rénové notamment son
article 75,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales notamment ses articles L2212-1 ; L.2212-2 et 1L5211-9-2,

Vu Parrété préfectoral 2012-2290 du 17 octobre 2012 relatif aux compétences exercées par la Communaute
d’Agglomération de Montpellier,

Vu la délibération n1°12196 du 15 avril 2014 relative a I’élection de Philippe SAUREL en qualité de président
de la Communauté d’Agglomération de Montpellier,

Considérant qu’en raison de la forte spécialisation de la compétence assainissement, la centralisation au niveau
intercommunal, des pouvoirs de police administrative spéciale relevant de cette compétence contribue a
I’optimisation du service rendu aux usagers,

Considérant qu’afin de renforcer et d’harmoniser les capacités d’intervention en matiére de respect du
réglement de collecte ainsi qu’en matiére de prévention et d’information en faveur de la propreté urbaine, il est
souhaitable d’exercer le pouvoir de police spéciale en matiére de collecte des déchets ménagers a I’échelon
intercommunal, dans le cadre d’une gestion de proximité avec les communes membres,

Considérant qu’il apparait souhaitable de disposer a 1’échelle du territoire d’une expertise partagée concernant

les pouvoirs de police administrative spéciale relatifs a la sécurité des batiments publics, des immeubles
collectifs et des édifices menagant ruine,
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Considérant qu’au regard des compétences déja exercées par la Communauté d’ Agglomération de Montpellier
en matiére de mobilité urbaine de développement économique et de tourisme, celles-ci étant encore amenées a
se développer en cas de transformation en métropole, il apparait souhaitable d’harmoniser la délivrance des
autorisations de stationnement aux exploitants de taxis sur ’ensemble du territoire de la Communauté
d’ Agglomération, dans le respect des intéréts communaux et des professionnels concernés,

Considérant qu’au regard de la situation actuelle, afin de préserver la cohérence des pouvoirs de police du
Maire et de maintenir notamment une gestion de proximité de 1’utilisation de la voirie de surface et des espaces
publics, il apparait préférable de laisser au Maire I’exercice des pouvoirs de police administrative spéciale en
matiére de stationnement et de circulation.

ARRETE

Article 1: Il n’est pas fait opposition au transfert, au Président de la Communauté d’Agglomération, des
pouvoirs de police administrative spéciale détenus en matiére d’assainissement, de collecte des déchets
ménagers, de sécurité des batiments publics, des immeubles collectifs et des édifices menagant ruine tels que
définis a D’article L.5211-9-2 du Code Général des Collectivités Territoriales, de délivrance des autorisations de
stationnement sur la voie publique aux exploitants de taxis.

Article 2 : Les pouvoirs de police administrative spéciale en matiére de stationnement et de circulation ne sont
pas transférés au président de la communauté d’ Agglomération

Article 3 : Une copie du présent arrété sera notifiée au président de la communauté d’Agglomération de
Montpellier.

Article 4 : Cet arrété sera affiché 4 I’hdtel de ville pendant une période de deux mois & compter de sa signature
et de sa transmission au contrdle de 1€galité.

3. Ao Aol

Monsietir le/M4ire

Montpellier, le

Philipp¢ SAUREL
publicie: Ak . Ao. ZolY

Notifié le :

NS



Ville de

ontpellier
Hentee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du - .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation
Course Pédestre des 20km de Montpellier

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1722

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation des véhicules sur les voies du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement des
20 km de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

Les dispositions définies par le présent arrété seront appliquées a la diligence des services de
police.

Article 2 :

Le 30 novembre 2014 de 9h00 a 13h00, une priorité de passage est instituée pour le service
d'organisation et les participants des 20km de Montpellier sur les voies de l'itinéraire suivant :

-Rue de la Loge, place des Martyrs de la Résistance, rue Cambacéres, rue de I'Université,
traversée du boulevard Louis Blanc, rue Ferdinand Fabre, quai des Tanneurs, rue du Faubourg
Boutonnet, rue Bosquet, rue Lakanal, rue d'Aubeterre, avenue de Castelnau, rue du Jeu de Mail
des Abbés, rue de Montasinos, rue du Pioch Boutonnet, rue de I'Aiguelongue, rue du Moulin de
Gasconnet, rue de la Chenaie, avenue de Vert Bois, place Salvador Allende, avenue d'Agropolis,
route de Mende, rue de 1'Hortus, avenue du Pic Saint Loup, avenue d'Occitanie, traversée de la
route de Ganges et de l'avenue du Doyen Giraud, rue de la Cardonille, rue de Navacelles, avenue
des Moulins, rond-point du Chateau d'@, avenue Ernest Hemingway, avenue de Gimel, avenue de
I'Europe, rue de I'Agathois, rue Sainte Barbe, avenue Aglaé Adanson, rue de Malbosc, passerelle
Aaliyat, rue Antony Kruger, rue Jacques Hamelin, place Sean Mac Bride, rue Michel Teule, rue
Edmond Lautard, avenue du Professeur Louis Ravaz, place Pierre Viala, avenue de la Gaillarde,
avenue d'Assas, rue Saint Louis, rue Paladilhe, rue Pitot, rue La Blottiere, rue Foch, rue de la
Loge, Place de la Comédie.



Article 3 :

Le 30 novembre 2014 de 10h15 & 11h15, Avenue de Vert Bois et Avenue d'Agropolis, la
circulation des véhicules est interdite sur la voie de droite en direction de Montferrier sur Lez.
La déviation des véhicules se fera par la Route de Mende et 1a Rue Arthur Young.

Article 4 :

Le 30 novembre 2014 de 10h35 & 11h45 :
-Avenue de Gimel, la circulation des véhicules est interdite sur la voie de droite dans le sens de
I'Avenue de I'Europe vers la Rue Puech Villa ;
-Avenue de 'Europe, la circulation des véhicules est interdite sur la voie de droite dans sa partie
et dans le sens de la Rue du Professeur Blayac vers 1'Avenue de Gimel ;
La circulation des véhicules se fera sur la voie restant libre a la circulation.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge du service
d'organisation.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 8 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :
20 OCT, 2014



Ville de
Montpellier
m P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du o .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de stationnement

Service Voirie Rue d' Argencourt

Arrété n° 2014-T1740

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1636 du_02 octobre 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 3 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT que les travaux ne sont pas terminés en raison des intempéries ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_19 octobre 2014 les dispositions de l'arrété 2014-T1636 du_02 octobre 2014 sont
prorogées jusqu'au_21 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 13 octobr: <
@P‘ Y
I' Adjoint au Maire / f

Luc ALBER%{EL/’" '
—-'-“_._._‘_,-'"'

1 7 OCT. 2014
Publié le :
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Ville de
Montpeltier
m ST Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
) . Mesures de circulation
SERICT Vol Avenue du Pont Juvénal

Arrété n° 2014-T1741

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 5

- VU le code de la route et notamment les articles R.411-7, R. 411-8, R. 411-25, R. 413-1, R.
415-6, R. 415-7 et R. 415-15;

- VU l'instruction interministériclle sur la signalisation routiere, livre 1, troisieme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre
1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de raccordement au
réseau de télécommunications a la demande de France Télécom;

Arréte :

Article ler :

A compter du_16 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, la circulation est interdite
alternativement sur :
e lc Quai de Sauvages cdté pair dans sa partie comprise entre la Rue Cité Benoit et la Rue
Campan ;
e la Rue Boussairolles dans sa partie comprise entre 'Avenue du Pont Juvénal et la Rue
Mareschal.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains, les véhicules de secours et de
service public.
La déviation vers la contre allée du Quai de Sauvages est mise en place :

Article 2 :

A compter du_16 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, Avenue du Pont Juvénal dans
les deux sens, dans sa partie comprise entre la Rue d'Alsace et 1a Rue Aristide Ollivier, la vitesse
maximale autorisée est fixée 3 30 Km/h.

Les



Article 3 :

A compter du_16 octobre 2014 au_31 octobre 2014 & l'intersection, de la Rue d'Alsace et de
I'Avenue du Pont Juvénal, les conducteurs circulant sur la Rue d'Alsace sont tenus de marquer
l'arrét  la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 4 :

A compter du_16 octobre 2014 au_31 octobre 2014 a l'intersection, de 1'Avenue du Pont Juvénal
en direction de la Rue Boussairolles, les conducteurs circulant sur I'Avenue du Pont Juvénal sont
tenus de céder le passage aux autres véhicules.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
Sogetrel

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 8 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 3 Montpellier, le 13 octobre 2014
\E de

Monsieur I' Adjoint au Maf{e\"
¥

&

Luc ALBERNHE < \&

Publié le : 17 OCT. 2014



Ville de

m Montpeliier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire
Génie Urbain . . R

Mesures de circulation et de stationnement
Service Voirie Rue Jules Isaac

et Avenue de la Pompignane
Arrété n° 2014-T1742

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 aL. 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25etR. 413-1;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livrte 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
dévoiement a la demande dERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_03 novembre 2014 et jusqu'au_07 novembre 2014 inclus, 'Avenue de la
Pompignane au droit de l'intersection avec la rue Jules Isaac est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
o la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
Ces dispositions sont applicables_de 9h00 a 16h00.
e La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
Ces dispositions sont applicables de 9h00 a 16h00.
¢ Le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables de 9h00 a 16h00.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
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Article 2 :

A compter du_03 novembre 2014 et jusqu'au_07 novembre 2014 inclus, la Rue Jules Isaac au
niveau de l'intersection avec l'avenue de la Pompignane est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
Ces dispositions sont applicables_de 9h00 & 16h00
¢ La vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h ;
Ces dispositions sont applicables_de 9h00 & 16h00.
¢ Le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables de 9h00 & 16h00.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge d'ERDF.

Article 5:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 13 octobre 2014

I'Adjoint délégué,
Luc ALBERNHE

Publié le : 200CT, 2014
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Ville de

m Montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire
Génie Urbain M . . .

esures de circulation et de stationnement
Service Voirie Rue J ules Isaac

et Avenue de la Pompignane
Arrété n° 2014-T1743

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
dévoiement a la demande du service Eclairage Public ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_10 novembre 2014 et jusqu'au_21 novembre 2014 inclus, 'Avenue de la
Pompignane au droit de l'intersection avec la rue Jules Isaac est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
¢ la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
Ces dispositions sont applicables_ de 9h00 a 16h00.
e La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
Ces dispositions sont applicables_de 9h00 a 16h00.
o Le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables de 9h00 a 16h00.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
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Article 2 :

A compter du_10 novembre 2014 et jusqu'au_21 novembre 2014 inclus, la Rue Jules Isaac au
niveau de l'intersection avec 'avenue de la Pompignane est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
Ces dispositions sont applicables_de 9h00 3 16h00.
e La vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h ;
Ces dispositions sont applicables de 9h00 & 16h00.
e Le stationnement est interdit.
Ces dispositions sont applicables de 9h00 & 16h00.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge I'entreprise
Cegelec.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vi gueur.

Fait & Montpellier, le 13 octobre 2014

I'Adjoint délégué,
Luc ALBERNHE

Publié le : 20 0CT, 2014
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Ville de

— Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1744

Autorisation de stationnement
Rue d'Argencourt

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 al2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25;

- VU Ulinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de réfection des
talus suite aux intempéries a la demande du Lycée Joffre ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, Rue d'Argencourt sur le
parking contre la grille du lycée et & l'intersection avec I'avenue Jean Mermoz sur la voie de droite
contre les grilles du lycée, le stationnement est autorisé pour le camion de l'entreprise effectuant
les travaux.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :
La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
Méditrag.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article S :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 13 octobre 2014

A A djoint au Maire,
{c ALBERNHE

Publié le : 17 0CT. 2014



Ville de

Montpellier
d Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du T .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie Rue Francois Périer

Arrété n° 2014-T1745

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R, 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
raccordement a la demande de GRDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_16 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, la circulation est interdite Rue
Francgois Périer.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules de secours, d'entretien et de
service public.
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur le Pont Juvénal, emprunte :

o la Rue Isidore Girard

o la Rue de la Méditerranée
et se termine sur la Rue de Tarragone.

Article 2 :

A compter du_16 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, Rue Frangois Périer, l'arrét et
le stationnement sont interdits par autorisation de voirie.

Le demandeur est chargé de matérialiser chaques emplacements réservés pour les besoins du
chantier par la mise en place de barriéres temporaires et de maintenir le cheminement piéton

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 13 octobre 2014

Luc ALBERNHE

Publié le : 17 OCT. 2014
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Ville de

Montpellier . . n . . .
m | _ Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du . .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation

Service Voir
ervice Voirie Avenue Jean Mermoz

Arrété n° 2014-T1746

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxieme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de réfection de
trottoir & la demande de la SOGEA Sud ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 20 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, I'Avenue Jean Mermoz, entre
le n° 651 et le n° 717 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

e la voie située du coté des numéros impairs est interdite a la circulation générale ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de SOGEA Sud
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

13 octobre 2014

Publié le ; 20 0CT, 2014
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Ville de

Montpellier
m PN Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voiri Mesures de circulation et de stationnement
ervice YoITe Rue Auguste Broussonnet

Arrété n° 2014-T1747

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatri¢tme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
branchement sur le réseau eaux usées a la demande de Véolia ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_21 octobre 2014 inclus, la Rue Auguste Broussonnet,
dans sa partie comprise entre la Rue Professeur Henri Serre et la Place Albert ler est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
o la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
R.D.L.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 13 octobre 2014

Publié le :

17 0CT. 2018
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Ville de

Montpellier
m P | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du o~ .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie Rue Gustave

Arrété n° 2014-T1748

Monsieur le¢ Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2 L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R, 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre |, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU T'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelic ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
branchement d'assainissement 4 la demande de VEOLIA;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, la circulation est interdite Rue
Gustave, dans sa partie comprise entre 1a Rue Condorcet et 1a Rue Georges.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Gustave, emprunte :
e la Rue Condorcet
et se termine sur la Rue Georges.
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Article 3 ;

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, Rue Gustave cOté pair, entre
le n° 20 et le n° 24, le stationnement est interdit,

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif’ et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article S :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de VEOLIA,

Article 6 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arré(é
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur,

Fait 2 Montpellier, le 13 Octobre 2014

I' Adjoint au Maire

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 20 rer, 2014
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Ville de

. Montpellier

Direction du Génie Urbain
Service Voirie
Arrété n® 140857

Date d’expiration : le 19/03/2028

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

PERMISSION DE VOIRIE

France Telecom Ingénierie Gestion Affaires

Avenue du Pont Juvénal, Rue Aristide Ollivier, Rue
Boussairolles

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

-Vu le code de la voirie routiere ;

- Vu le code des postes et des communications électroniques ;

-Vu le code de la route ;

-Vu la loi n° 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité et
de la protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques technigues, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a 'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de

distribution :

- Vu le décret n°2005-862 du 27 juillet 2005, relatif aux conditions d’établissement et
d’exploitation des réseaux et a la fourniture de services de communications électroniques ;

- Vu larrété ministériel du 26 mars 2007 relatif aux demandes de permissions de
voirie mentionnées a larticle R20-47 du code des postes et des communications

électroniques ;

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
'encombrement du sous-sol ;

- Vu larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc
ALBERNHE, Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif a 'occupation du sous-sol,

- Vu qu'au titre de l'article L33-1 du code des postes et des communications
électroniques, la société France Telecom Ingénierie Gestion Affaires est un opérateur
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déclaré auprés de [I'ARCEP concernant son activité d'opérateur de réseau de
communications électroniques ouvert au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale recueillis
suite a la commission de consultation du 12 décembre 1997, conformément a l'article R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31 juillet 1998 et notamment le titre IV comportant le reglement
d'exécution des travaux occupant la voirie communale et l'arrété de coordination des
travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du lundi 13 octobre 2014, par laquelle le maitre d'ouvrage
France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, dont le siége est situé Unité d'Intervention
Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex 9, représente
par LY David, demande l'autorisation d’occuper le domaine public routier communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa licence d'opérateur de

télécommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
linstallation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom Ingénierie Gestion Affaires, Unité d’Intervention
Languedoc Roussillon-707, Avenue du Marché Gare 34933 Montpellier Cedex 9, ci-apres
désignée "le permissionnaire", est autorisée a occuper le domaine public routier communal
sous réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et
des conditions particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend
effet a la date de signature du présent arrété et expire a la date d’échéance de l'autorisation
accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications
ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a l'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engage les travaux dans un
délai de six mois suivant la date du présent arréte.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville de Montpellier,
adressée six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Renouvellement réseau.

Localisation : Avenue du Pont Juvénal, Rue Aristide Ollivier, Rue Boussairolles.
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Linéaire : 1100 métres.
N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état

doit faire I'objet d’'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la
présente et prend fin a la méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, a titre provisoire
ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature compris
dans I'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les
dépenses résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révelait
ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu’a
la cote requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et apres les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. Il est également
tenu de se conformer aux mesures particulieres de sécurité prescrites par la réglementation
en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées
pour assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; 'engagement,
lexécution et l'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété de
coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la Ville de Montpellier et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s’engage a étudier la possibilité d’'un partage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de larticle L.33-1 du code des postes et des
communications électroniques.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de Montpellier de tout accord de partage
de ses installations qu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si 'octroi de la présente permission de voirie conduit a réserver a son profit 'usage de
lensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s'engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur
des installations.
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Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de 'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de I'existence de ses ouvrages tant vis-a-
vis de la Ville que des tiers.

La Ville de Montpellier ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages

qui peuvent affecter les installations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie
publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue a l'article 7 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant a modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville de Montpellier.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine
public occupé doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais et dans les délais convenus avec la Vile de Montpellier, au
déplacement, a la modification ou a la suppression de ses installations sur le domaine
public, sans qu'il puisse invoquer un droit a indemnité a lI'encontre de la Ville de Montpellier.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas ou une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est

autorisé a réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville de
Montpellier sans délai.

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a
la Ville de Montpellier (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a I'echelle 1/200°™,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systeme
d’informations géographiques de la Ville de Montpellier,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les
plans itinéraires.
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Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville de Montpellier et le permissionnaire conviennent de se
rapprocher pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas I'objet d’une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d’opérateur par l'autoriteé de tutelle,
elles seraient soit rétrocédées a la Ville de Montpellier sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en l'état initial, aux frais du
permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville de Montpellier et le
permissionnaire au sujet de l'interprétation ou de l'application de la présente permission
seront soumises aux juridictions compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concerne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Montpellier, Monsieur
le Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le lundi 13 octobre 2014

Monsieur I’Adjoint délégué,

Luc ALBERNHE

Publié le : -
Notifié le :
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Ville de

. Montpellier

Secrétariat Général
Service de I'Assemblée

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier Arrété de délégation de signature
Personnel Municipal
Direction des Relations aux Publics
Service Vie Quotidienne
Madame Brigitte GUILBAUD ESCOFFIER

Arrété n°2014/3348/T/R

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L 2122-30, L 2122-32, R

2122-8, R 2122-10,

- Vu le proces-verbal de I’élection du Maire en date du 05 avril 2014 ;
Arréte :
Article ler :
Madame Brigitte GUILBAUD ESCOFFIER, fonctionnaire territoriale au service Vie Quotidienne, recoit
délégation de signature pour la certification matérielle et conforme des pi¢ces et documents présentés a cet effet
et, dans les conditions prévues a I’article L 2122-30, la 1égalisation des signatures.

Article 2 :

Madame Brigitte GUILBAUD ESCOFFIER, fonctionnaire territoriale au service Vie Quotidienne, recoit
délégation de fonction pour la délivrance de toutes copies et extraits, enregistrés a Montpellier.

Article 3 :

Monsieur le Directeur des Services de la Mairie est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Montpelli

er,} J("}-O 20“'(
7

ieur/le Mgire

/

!IIIII.,
Philijpe SAUREL

publicle: AS. Lo, Lol

Notifié le :
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Ville de

Montpellie
- TP Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
I Interdiction de stationnement
€rvice voirie Rue Baumés

Arrété n° 2014-T1751

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 aL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de marquage au
sol 2 1a demande du Service Voirie de la Ville d¢ MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, Rue Baumes coté impair , le
stationnement est interdit. La libération du stationnement se fera a I'avancement des travaux.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 @

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Ugs
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de T'entreprise
AXIMUM.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 14 Octobre 2014

Adjoint au Maire

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le : 170CT. 2014

U%
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Ville de

Montpellier
m TP Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Vot Mesures de circulation et de stationnement
CIrvice Volirie Rlle d'AICO

Arrété n°® 2014-T1752

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 3 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU T'arrété€ du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
“Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.EU));

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
voirie a la demande du Service Voirie de la Ville de MONTPELLIER ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_31 octebre 2014 inclus, la Rue d'Alco, dans sa partie
comprise entre 'Avenue de Lodéve et la Rue Marius Carrieu est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
¢ la circulation est interdite ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue d'Alco, emprunte :
e 1'Avenue de Lodéve
¢ 1I'Avenue Paul Bringuier

et se termine sur la Rue d'Alco.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet Ie jour de la mise en place de la
signalisation.

Lzt



Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est 3 la charge de 1'entreprise
EUROVIA.

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

17 0CT. 2014

Publié le :

LR



Ville de

Montpellier
m PUPETE | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Vo Interdiction d'arrét
ervice voe Rue de Verdun

Arrété n° 2014-T1754

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n°® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de réfection de
l'asphalte de trottoir & la demande des Services Techniques Voirie de la Ville de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_07 novembre 2014 inclus, Rue de Verdun, sur les
emplacements nécessaires a 'avancement du chantier, I'arrét et le stationnement sont interdits.

Le demandeur est chargé de maintenir le cheminement piéton et de matérialiser chaque
emplacement réservé par la mise en place de barriéres temporaires

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise
BEC

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 14 octobre 2014

I' Adjoint au Maire,

Luc ALBERNHE

publicle: 20 OCT, 2094
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Ville de

Montpellier
m e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Ay .
Génie Urbain Arrété temporaire

Interdiction d'arrét

Service Voirie Rue Vanneau

Arrété n° 2014-T1755

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routieére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU larrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de pose d'enseigne
de facade a la demande de I'hotel Ibis ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, Rue Vanneau , sur les 4
emplacements nécessaires a l'avancement du chantier au droit du N°14, I'arrét et le stationnement
sont interdits.

Le demandeur est chargé de maintenir le cheminement piéton et de matérialiser chaque
emplacement réservé par la mise en place de barriéres temporaires

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourrieére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise
APIA

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 14 octobre 2014

17 OCT. 20%4

Publié le :
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Ville de

Montpellier
I.L-Ll —— Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
S Mesures de circulation
ervice Yoirie Allée de Ia Martelle

Arrété n° 2014-T1756

Monsieur le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 al.2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU llinstruction interministérielle sur Ia signalisation routidre, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'entretien du
patrinoine arboré et abbatage 4 la demande du service DPB ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et Jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, I'Allée de 1a Martelle, dans sa
partie comprise entre la Rue du Pont de Lavérune et la Rue du Mas René est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée 3 30 Km/h.

Article 2 :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, la circulation est interdite
Allée de la Martelle, dans sa partie comprise entre la Rue du Mas René et le Point de Propreté
DEMETER.

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.

Article 3 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Allée de Ia Martelle, emprunte :
e laRue de la Croix de Figuerolles

Dana T misn
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¢ la Rue Martin Luther King
e la Rue du Pére Cyprien Rome
¢ la Route de Lavérune
et se termine sur I'Allée de 1a Martelle.

Article 4 :

Les dispositions définies

par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

Les dispositions définies par le

présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 3 ]a réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 14 Octobre 2014

17 6CT. 2014

Publié le :
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Ville de

Montpellier
m ST Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
St m i Interdiction d'arrét
ervice Vorrie Rue de la Fontaine de Lattes

Arrété n° 2014-T1757

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aLL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de construction
d'immeuble & la demande de BEC Construction ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au 29 janvier 2016 inclus, Rue de la Fontaine de Lattes,
sur les emplacements nécessaires a l'avancement du chantier, l'arrét et le stationnement sont
interdits et réservés.

Le demandeur est chargé de maintenir le cheminement piéton et de matérialiser chaque
emplacement réservé par la mise en place de barriéres temporaires

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 14 octobre 2014

Publié le :
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Ville de
Montpellier

Direction du

| Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1758

Mesures de circulation et de stationnement
Avenue Jean Mermoz

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de dépose de
I' installation électrique provisoire du chantier de la chaufferie biomasse 2 la demande de la
SERM ;

Arréte ¢

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, 'Avenue Jean Mermoz sur
100m au droit du talus surplombant la rue d'Argencourt est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
e la voie de droite est interdite a la circulation générale ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
¢ Ces dispositions sont applicables de 09h00 a 16h00.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de BOUYGUES.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 14 octobre 2014

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBER

Publié le ;

20 OCT. 2094
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Ville de

Montpellier
m PUPETE | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
e m e Mesures de circulation
e Rue Anatole France

Arrété n° 2014-T1759

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6 4
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 2 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre les
réparations de regard affaissé a la demande des Services Techniques de la Communauté
d'Agglomération de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_28 octobre 2014 et jusqu'au_30 octobre 2014 inclus, Rue Anatole France, dans sa
partie comprise entre la Place Saint Denis et la Rue Henri Guinier, chaque voie alternativement
est interdite a la circulation générale.

Ces dispositions sont applicables_de 22h30 a Sh00.

Article 2 :

A compter du_28 octobre 2014 et jusqu'au_30 octobre 2014 inclus, Rue Anatole France, dans sa
partie comprise entre la Place Saint Denis et la Rue Henri Guinier, la vitesse maximale autorisée
est fixée a 30 Km/h.

Ces dispositions sont applicables_de 22h30 a Sh00.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de I'entreprise.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 4 Montpellier, le 14 octobre 2014

; Adjoint au Maire,

Luc ALBERNHE
Publié le : 20 0OCT. 2014
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Ville de

. Montpellier | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Arrété temporaire

Génie Urbain ) . : : .
Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie Rue de Génes

et Avenue de Naples

Arrété n° 2014-T1760

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 A L 2213.6 ;
- VU Ie code de la route et notamment les articles R. 41 1-8,R.411-25,R. 412-28 et R. 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinqui®me partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitime partie, signalisation temporaire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'll est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, afin de permettre le
bon déroulement des matchs de volley du club Montpellier Agglomération Volley U.C , au Palais
des sports de COUBERTIN ;

Arréte :

Article ler :

Les dispositions édictées aux articles de 2 2 8 du présent arrété rentreront en vigueur aux dates
suivantes :

- vendredi 17 octobre 2014

- mercredi 29 octobre 2014

- samedi 08 novembre 2014
- samedi 15 novembre 2014
- samedi 29 novembre 2014
- mardi 09 décembre 2014

- vendredi 19 décembre 2014
- samedi 03 janvier 2015

- vendredi 23 janvier 2015

- samedi 07 février 2015

- samedi 21 février 2015

- samedi 07 mars 2015

- jeudi 26 mars 2015

Article 2 :
Rue de Génes, dans sa partie comprise entre 1'Avenue de Naples et la Rue de Sardaigne, le

stationnement est autorisé.
Ces dispositions sont applicables de 16h00 3 01h00.,

S
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Article 3 :

Avenue de Naples, le stationnement est autorisé.
Ces dispositions sont applicables_ de 16h00 & 01h00.

Article 4 :
Rue de Génes, dans le sens de la Rue de Sardaigne vers I'Avenue de N aples, un sens unique est
institué.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de I'organisation
de la manifestation

Article 8 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément  la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 14 octobre 2014

Y/ A onsieur'l'adjoint délégué,
“ Luc Albernhe

17 82T, 2014

Publié le :

SO,
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Ville de
Montpellier
. e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
ez Mesures de circulation et de stationnement
ervice voirie Rue Vanneall

Arrété n° 2014-T1761

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU Ulinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti€éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1554 du_17 septembre 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux de
renouvellement du réseau de gaz, de réalisation de fosses pour conteneurs enterrés et de réfections
de pavages a la demande de GRDF,BEC, CS Pierre et des Services Techniques Voirie de la Ville
de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_31 octobre 2014 les dispositions de l'arrété 2014-T1554 du_17 septembre 2014
sont prorogées jusqu'au_14 novembre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 14 octobre 2014

nsieur I' Adjoint au Maire,

Luc ALBERNHE

Publié le : 2 0 OCT' 20"



Ville de

Montpellier

Direction de la
Réglementation et de la
Tranquillité Publique
Service Surveillance Voie
Publique et Environnement

Urbain

Extrait du registre des Arréteé Mun1c1pal

arrétés de Ia Mairie de Relatif a la capture des chats errants en vue de réguler
ongpeliey leur population

Arrété n® 25 11, |'5\8L\/'T I?\

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment les articles L.2212-1 et
L.2212-2,

Vu le Code Rural, notamment les articles L 211-27, I, 214-3 et les articles R 214-3,

Vu les arrétés Municipaux : n°2009/11 portant sur 1'Hygiéne, la Salubrité, la Tranquillit¢ Publique et la
circulation des animaux, et n°2014/2015 portant sur les modalités de prise en charge des animaux errants, en
état de divagation et/ou accidentés sur la voie publique communale,

Vu le Réglement Sanitaire Départemental de 1'Hérault et plus particuli¢rement l'article 99-6

Vu larrété n° 2014/1361 donnant délégation de fonction & Madame SANTARELLI Marie-Hélene, 3eme
Adjointe au Maire, Déléguée & la Sécurité,

Considérant la prolifération de chats errants sur la Commune de Montpellier,
Considérant les actions de maltraitance provoquées par la surpopulation

Considérant le danger pour les personnes ou les animaux domestiques que représente cette présence de chats
sauvages,

Considérant la nécessité de réguler cette population afin de limiter les nuisances

ARRETE

Article 1 :
Les chats non identifiés vivant en groupe dans les lieux publics de la commune de Montpellier seront capturés

afin de faire procéder & leur stérilisation et a leur identification. Aprés intervention vétérinaire, les chats seront
ramenés sur leur licu de vie d'origine.
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Article 2 :

Des campagnes de capture se dérouleront réguliérement dans des quartiers sur le territoire de la commune. Une
rotation par quartier sera réalisée. Les administrés seront informés préalablement des dates et horaires de ces

campagnes, une semaine avant la mise en ceuvre.
Article 3 :

Les captures seront effectuées conformément & la réglementation en vigueur et dans le respect de I'animal.
Article 4 :

La gestion, le suivi sanitaire et les conditions de garde des populations félines seront placés sous la
responsabilité de la municipalité de Montpellier ou d'une association.

Article 5 :

Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville, Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I’Hérault sont chargés chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Le Maire de la Ville de Montpellier informe que le présent acte peut faire I’objet, dans le délai de
deux mois 4 compter de sa notification :

- soit d’un recours gracieux auprés du Maire.

- soit d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, directement sans
recours gracieux dans le délai de deux mois précité, ou a I’issue d’un recours gracieux, dans un délai
de deux mois soit & compter de la notification d’une réponse expresse, soit a compter d’un refus tacite
(constitué si I’administration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti)

Montpellier, le ../Lg /LQ . 20“4

Pour Monsieur le Maire, Madame
I'Adjointe déléguée

/

Marie-Héléne SANTARELLI
Publiéle: JA}. Ao . Loy

Notifié le :

-~
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Ville de

. Montpellier

Direction de la
réglementation et de la

tranquillité publique

Certificat d’affichage

Monsieur le Maire de la Ville de MONTPELLIER

CERTIFIE quel'arrété municipal n° 2014/ 3184 du 15 octobre 2014

Relatif a la capture des chats errants en vue de réguler leur population

a été affiché en Mairie a compter du 23 octobre 2014,

sur les panneaux officiels prévus a cet effet.

MONTPELLIER, le 23 Octobre 2014

Pour Monsieur le Maire et par délégation
Le Chef du Service Surveillance de la Voie
Publique et de I'Environnement Urbain
Direction Réglementation et Tranquillité
Publique

Josiane SCORDO-POULIER

0o wlaef
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Ville de

Montpelli
- P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du n
Génie Urbain Arrété permanent

Mesures de circulation

ice RTD i
Service RTDO Impasse de la Badiane

Arrété n° 2014-P167

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulidres en matiere de
circulation des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Il est instauré une mise en impasse de 1'Tmpasse de la Badiane.

Article 2 :

Un double sens de circulation avec sens prioritaire est instauré Impasse de la Badiane, entre le n°
11 et le n° 7, les véhicules circulant depuis l'allée Pierre Carabasse du numéro 11 vers le numéro
7 sont prioritaires.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

SO
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Article 5 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publiéle: 97 0CT. 204

SR

Page 2 sur 2



Vi”el\/?:ntpellier . . e .. .
m | Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du ALz .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voiri .
ervice Voirie Chemin des Barques

Arrété n°® 2014-T1750

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles . 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signatu%e a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux
d'entretien du paysage arboré a la demande de la DPB ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, le Chemin des Barques est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.
¢ La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit sur 20 metres a I'avancement du chantier.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourri¢re immédiate.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Place Jean Béne, emprunte :
e 1'Avenue du Pirée
e le Chemin de Moulares

et se termine sur le Chemin des Barques.

S9Y



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est 2 la charge de 1a DPB.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 15 octobre 2014

2 2 OCT. 2014

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :

i et

I'\;’_““]
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Ville de
Montpelli
m nenteer Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Servibees Mesures de circulation
ervice votrie Avenue Pablo Neruda

Arrété n° 2014-T1762

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie, signalisation de
prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1739 du_13 octobre 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 3 Monsieur Luc ALBERNHE, Adjoint au
Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU T'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT que I'entreprise n'a pas pu réaliser les travaux a cause des intempéries ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_17 octobre 2014 les dispositions de I'arrété 2014-T1739 du_13 octobre 2014 sont prorogées
jusqu'au_18 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publi€ et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 15 octobre 2014

Monsieur 1'adjoint délégué,
Luc ALBERNHE

Publié le ; 22 OCT. 2014



Ville de

Montpeltie
m o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du _— .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie Chemin de Moulareés

Arrété n° 2014-T1763

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrét€ du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de travaux sur
chaussée a la demande de la DGU Service Voirie. ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 27 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, le Chemin de Moularés pour
sa partie comprise entre 1'Allée du Tiers Etat et la rue du Comté de Melgueil est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
¢ la circulation est interdite.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains pour laquelle la voie sera
mis a double avex un accés unique au niveau de la rue du Comté de Melgueil.
¢ Le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur le Chemin de Moulares, emprunte :
¢ la Rue de la Constituante
e la Place des Patriotes
¢ la Rue de la Constituante
I'Avenue du Petit Train
¢ la Rue du Comté de Melgueil
et se termine sur le Chemin de Moulares.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
. signalisation.

Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
COLAS.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 15 octobre 2014

2 0 OCT. 2014 I' Adjoint au Maire,

Publié le :
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Ville de

m Montpellier

—— Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier
Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Sonice K Mesures de circulation
i Rue Paul Rimbaud

Arrété n° 2014-T1764

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1aL2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 41 1-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatridme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme

partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature 4 Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concerant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de dépose de cébles i
la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

Le 17 octobre 2014, Rue Paul Rimbaud, dans sa partie comprise entre la Rue de Cante-Gril et
I'’Avenue Saint Clément, la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Le 17 octobre 2014, Rue Paul Rimbaud, dans sa partie comprise entre la Rue de Cante-Gril et
I'’Avenue Saint Clément, la voie de droite est interdite 2 la circulation générale.

Article 3 :

Le_17 octobre 2014, Rue Paul Rimbaud, dans sa partie comprise entre la Rue de Cante-Gril et
I'Avenue Saint Clément, la circulation sera temporairement interdite et ce a la diligence des
services de police.

SAY



Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5:

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de ERDF.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérauit et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 15 octobre 2014

Monsieur 1'Adjoint délégué,

Publié le : 22 0CT. 2014
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Ville de

Montpellier
m i Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du o .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement

Service Voirie Rue du Faubourg Saint Jaumes

Arrété n° 2014-T1766

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 A L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1674 du 08 octobre 2014 ;

- VU larrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.);
- VU larrété municipal du 6 avril 2010, n° 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son

article ler définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT la demande de prorogation de Véolia ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_17 octobre 2014 les dispositions de I'arrété 2014-T1674 du_08 octobre 2014 sont
prorogées jusqu'au_24 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui
sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 15 octobre 2014

3o M
® & ’;;;“, ¢ 0\ L' Adjoint au Maire,
{27 70"} Luc ALBERNHE

puicle: 20 0CT. 2016 \ s o
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Ville de

. Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2014-T1767

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation
Rue du Cardinal de Cabriéres

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1aL2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété 2014-T1060 du_23 juin 2014 ;
- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de renouvellement du
réseau a la demande de Grdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du20 octobre 2014 et jusqu'au 7 novembre 2014, l'arrété 2014-T1060 du_23 juin
2014 est abrogé.

Durant cette période, la circulation des véhicules sur la Rue Cardinal de Cabriéres dans sa partie
comprise entre la Place Albert ler et la Rue Armand Gautier se fera dans le sens de la Rue
Armand Gautier vers la Place Albert ler.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place
de la signalisation.

Page 1 sur 2

N+



Article 3 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 15 octobbre 2014

jpint au Maire,
ALBERNHE

Publié le :
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Ville de

Montpellier
TOTPRTE L Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
orion T Mesures de circulation
criiee Yoe Avenue de Toulouse

Arrété n° 2014-T1769

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2014-T1610 du_25 septembre 2014 ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature & Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.0O.U.E.U.);
- VU T'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif a la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prolonger les délais pour mener a bien les travaux ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_17 octobre 2014 les dispositions de l'arrété 2014-T1610 du_25 septembre 2014 sont
prorogées jusqu'au_24 octobre 2014 inclus.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait & Montpellier, le 15 octobre 2014

9 2 OCT. 201k

I' Adjoint au Maire,
Luc ALBERNHE

Publié le :
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Ville de

Montpellier
m o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du . .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation

SEIVICT VOIRE Rue Armand Gautier

Arrété n° 2014-T1770

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatricme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- VU l'arrété municipal du 6 avril 2010, n® 2010/NT/R/DGU-P320, définissant le périmetre
d'interdiction de circulation aux véhicules poids lourds de plus de 7,5 tonnes et notamment son
article 1er définissant les conditions de la présente dérogation exceptionnelle ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de renouvellement du
réseau gaz a la demande de Grdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 octobre 2014 et jusqu'au_07 novembre 2014 inclus, la circulation est interdite
Rue Armand Gautier.

Article 2 :
La déviation des véhicules se fera par la Rue Cardinal de Cabrieres, la Place Albert ler et le
Boulevard Henri IV,

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de l'entreprise
Tetrad.

Article 5 ;

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait a Montpellier, le 15 octobre 2014

_ ' Xdjoint au Maire,
i { Alc ALBERNHE

Publié le :
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Ville de
Montpellier ’
m o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
el Sens unique
SFVICSTVIoIRE Rue Abbé Marcel Montels

Arrété n° 2014-T1772

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8, R. 411-25 et R. 412-28 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatricme partie,
signalisation de prescription, livre I, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,

huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuligres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison de travaux sur le réseau gaz a la
demande de Grdf ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_27 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, la Rue Abbé Marcel
Montels est mise en impasse.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est & la charge de l'entreprise
Tetrad.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Fait 2 Montpellier, le 15 octobre 2014

L' Adjgint au Maire,

y fc X1 BERNHE
/Al 2
O

Publié le : ; M"
20 0CT. 2014 41/?
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Ville de

Montpellier
m e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du — .
Génie Urbain Arrété temporaire

Circulation interdite

Service Voiri , X
ervice vomne Rue Saint Vincent de Paul

Arrété n° 2014-T1773

Monsieur le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-8 et R. 411-25 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tl'arrété du 29 avril 2014 donnant délégation de signature a Monsieur Luc ALBERNHE,
Adjoint au Maire ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de raccordement
électrique a la demande de ERDF Agence Ingénierie ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 27 octobre 2014 et jusqu'au_31 octobre 2014 inclus, Rue Saint Vincent de Paul,la
partie de la piste cyclable située coté impair est interdite a la circulation des 2 roues sur la
longueur séparant le n°16 et le n°18.Les vélos qui empruntent cette piste cyclable sont invités a
circuler avec les automobilistes.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
Article 3 :

La fourniture, pose, maintenance et dépose de cette signalisation est a la charge de 1'Entreprise
CSM
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Article 4 ;

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 3 la réglementation en vigueur.

Fait 4 Montpellier, le 15 octobre 2014

I' Adjoint au Maire,
;juc ALBERNHE

Publié le :

20 OCT. 2014
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